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Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju iz Europskog
socijalnog fonda plus u financijskom razdoblju 2021. - 2027.

SF.3.4.08.07.0041
SF.3.4.08.07 otvoreni (trajni) postupak

Volim kosarku!
(,,Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava“, u daljnjem tekstu: Ugovor)

Ministarstvo turizma i sporta

(Posrednicko tijelo razine 1, u daljnjem tekstu: PT1)
Prisavlje 14

10 000 Zagreb

OIB: 87892589782

Hrvatski zavod za zaposljavanje

(Posrednicko tijelo razine 2, u daljnjem tekstu: PT2)
Savska cesta 64

10 000 Zagreb

OIB: 91547293790

zajednicki obuhvaceni pojmom Posrednicka tijela (u daljnjem tekstu: PT),

s jedne strane, i

Korisnik bespovratnih sredstava iz Europskog socijalnog fonda plus

OMLADINSKI KOSARKASKI KLUB "DRAZEN PETROVIC" SIBENIK, Stjepana Radi¢a 44, 22 000
Sibenik

Udruga

OIB: 68941467776

(u daljnjem tekstu: Korisnik)

s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Ugovorne strane) usuglasile su se kako slijedi:

X E‘-SF: iti liudski Sufinancira
Cinkoviti ljudski .
S potencijali ] Europska unija
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UVODNE ODREDBE

Clanak 1. — Pravna osnova i definicije

1.1. Propisi primjenjivi na upravljanje i koriStenje sredstava Europskog socijalnog fonda
plus 2021. - 2027. (ESF+).

Ugovor o Europskoj uniji (prociséena verzija; 2016/C 202/01; 07. lipnja 2016.)
Ugovor o funkcioniranju Europske unije (prociséena verzija; 2016/C 202/01;
07. lipnja 2016.)

Uredba (EU) 2021/1060 Europskog parlamenta i Vijeéa od 24. lipnja 2021. o
utvrdivanju zajednickih odredaba o Europskom fondu za regionalni razvoj,
Europskom socijalnom fondu plus, Kohezijskom fondu, Fondu za pravednu
tranziciju i Europskom fondu za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu te
financijskih pravila za njih i za Fond za azil, migracije i integraciju, Fond za
unutarnju sigurnost i Instrument za financijsku potporu u podrucju
upravljanja granicama i vizne politike (Uredba o zajedni¢kim odredbama)
Uredba (EU) 2021/1057 Europskog parlamenta i Vijeéa od 24. lipnja 2021. o
uspostavi Europskog socijalnog fonda plus (ESF+) i stavljanju izvan snage
Uredbe (EU) br. 1296/2013 (Uredba ESF+)

Uredba Vijeéa (EZ) br. 1466/97 od 7. srpnja 1997. o jacanju nadzora stanja
proracuna i nadzora i koordinacije ekonomskih politika

Direktiva (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 05. srpnja 2017.
o suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih interesa Unije
kaznenopravnim sredstvima (Direktiva o suzbijanju prijevara)

Uredba (EU, Euratom) 2024/2509 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 23. rujna
2024. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opéi proracun Unije
Program Ucinkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.

Zakon o institucionalnom okviru za koristenje fondova Europske unije u
Republici Hrvatskoj (NN 116/21)

Uredba o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole koristenja Europskog
socijalnog fonda plus u vezi s ciljem »Ulaganje za radna mjesta i rast«, u okviru
programa Ucinkoviti ljudski potencijali 2021. — 2027. (NN 96/22) (Uredba o
tijelima u sustavu upravljanja i kontrole korisStenja ESF+)

UREDBA (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom
kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ

1.2. Referenca na bilo koji propis ili drugi akt u Ugovoru predstavlja referencu na sve
njihove naknadne izmjene, dopune i/ili ispravke, kao i sve propise ili druge akte koji
se na temelju njih donose, ukljucivo provedbene i delegirane, sto obuhvaca propise
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i druge akte koji se donose na nacionalnoj razini ili na razini EU, a odnose se na drzavu
¢lanicu i/ili Republiku Hrvatsku. DuZnost je svih ugovornih strana provjeriti
primjenjivo zakonodavstvo u trenutku poduzimanja odredenih radnji, jer ¢e se na
isto primijeniti propisi koji su na snazi (vazedi) u trenutku postupanja.

Ako naknadne izmjene i dopune propisa ili drugih primjenjivih akata koji su bili na
snazi u vrijeme sklapanja Ugovora utvrduju obvezne dodatne ili nove uvjete dija
primjena je obvezna i u izvrSavanju Ugovora, primjenjuje se ono $to je u njima
utvrdeno, na nacin na koji je u njima utvrdeno. Ako je rije¢ o dodatnim ili novim
uvjetima koji se ispunjavaju na temelju odluke drzave ¢lanice, Upravljacko tijelo ima
pravo definirati poseban nacin i/ili trenutak primjene tih uvjeta.

Na izvrSavanje Ugovora primjenjuju se i drugi obvezno primjenjivi EU i nacionalni
propisi, kao $to su porezni propisi, propisi u vezi s radnim odnosima, nabavom,
zasStitom osobnih podataka i drzavnim potporama i/ili potporama male vrijednosti.

Referenca na Ugovor predstavlja referencu na Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava za projekte koji se financiraju iz Programa Ucinkoviti ljudski potencijali
2021.-2027. (PULJP) sa svim njegovim prilozima (Ugovor) te obuhvada sve naknadne
izmjene i dopune Ugovora.

. Za potrebe tumacenja ovog Ugovora pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

,Bespovratna sredstva“ — iznos sredstava koji se moZe dodijeliti Korisniku pod
odredenim uvjetima, radi ostvarivanja unaprijed odredenih ciljeva. Definira se u
apsolutnim brojkama i u omjeru u odnosu na potrebni doprinos Korisnika, ukoliko je
isto predvideno. Dva su izvora bespovratnih sredstava: sredstva EU i sredstva iz
drZzavnog proracuna;

»,Dan“— kalendarski dan ako nije drukéije odredeno pojedinim odredbama ovog
Ugovora;

,Financijska korekcija“ — instrument kojim se, nakon sto je nadlezno tijelo utvrdilo
nepravilnost koju je pocinio Prijavitelj i/ili partner Prijavitelja, odnosno Korisnik i/ili
partner Korisnika bespovratnih sredstava, ukida u cijelosti dodijeljena bespovratna
sredstva ili dio dodijeljenih bespovratnih sredstava za Projekt utvrdenih Ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava i nalaze povrat neopravdano isplaéenih iznosa, ukoliko
je primjenjivo;

»,Gospodarski subjekt” znaci svaka fizicka ili pravna osoba ili drugi subjekt koji
sudjeluje u provedbi fondova, uz iznimku drzave €lanice koja izvrSava svoje ovlasti kao
javno tijelo;

,Greska” — nenamjerna pisarska ili tehnicka pogreska koju ¢ine Ugovorne strane
prilikom izvrSenja Ugovora;
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»lzvjeSée nakon provedbe projekta“- izvjeSée koje podnosi Korisnik koje sadrzi
podatke o odrZivosti rezultata Projekta i ostvarenim vrijednostima pokazatelja u
razdoblju nakon provedbe Projekta te, ukoliko je promjenjivo, o promjeni vlasnistva
nad dugotrajnom imovinom ste¢enom u Projektu;
»lzuzeti troSkovi“ — troskovi za koje se potrazuju bespovratna sredstva u okviru
Zahtjeva za nadoknadom sredstava, a za koje prilikom provjere nije moguée utvrditi
prihvatljivost u okolnostima kada Korisnik nije dostavio nuine podatke,
dokumentaciju i/ili pojasnjenja na temelju kojih se nedvosmisleno mozZe utvrditi
prihvatljivost;
,Kategorija financiranja“ — uvjeti pod kojima se Korisniku dodjeljuju bespovratna
sredstva za provedbu Projekta, a koji utvrduju:
a. najvisi moguci iznos bespovratnih sredstava koji se dodjeljuje u odnosu na ukupne
prihvatljive troskove i/ili odredeni dio prihvatljivih troskova
b. omjer bespovratnih sredstava u odnosu na ukupne prihvatljive troskove i/ili
predviden najvisi iznos dijela prihvatljivih troSkova u okviru Projekta;
»Mijerljivi ishodi“ — glavna materijalna postignuéa projekta (izvrSene usluge,
isporucene robe, izvedeni radovi), Cije koristenje izravno doprinosi ciljevima Projekta
mjerenim kroz pokazatelje. Izravan su rezultat provedbe aktivnosti te se moraju postici
tijekom provedbe Projekta;
»,Nabava“ — nabava radova, robe i/ili usluga za potrebe projekta koji je predmet
Ugovora, a provodi se u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi ili po Pravilima o
provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN), koja su,
ako je primjenjivo, sastavni dio Ugovora;
»Nepravilnost”“ — krsenje primjenjivog prava Europske Unije i nacionalnog prava koje
se odnosi na njegovu primjenu koje proizlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog
subjekta, koje Steti ili bi moglo nastetiti proracunu Unije tako da taj proracun optereti
neopravdanim rashodom;
,Korisnik” — je onaj subjekt (uspjesni prijavitelj) s kojim se potpisuje ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava, a koji je, u cijelosti odgovoran za pokretanje, upravljanje,
provedbu i ostvarenje ciljeva/rezultata Projekta;
,0sobni podaci” - predstavljaju osobne podatke kako je definirano Uredbom (EU)
2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi
s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju
izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zastiti podataka) te ostalim
primjenjivim nacionalnim propisima, a koji se odnose na sve sudionike u Projektu;
,Obrada osobnih podataka“ - znacdi svaki postupak ili skup postupaka koji se obavljaju
na osobnim podacima ili na skupovima osobnih podataka, bilo automatiziranim bilo
neautomatiziranim sredstvima kao S$to su prikupljanje, biljezenje, organizacija,
strukturiranje, pohrana, prilagodba ili izmjena, pronalazenje, obavljanje uvida,
uporaba, otkrivanje prijenosom, Sirenjem ili stavljanjem na raspolaganje na drugi
nacin, uskladivanje ili kombiniranje, ogranicavanje, brisanje ili uniStavanje;

E§F+ - . Sufinancira
Ucinkoviti ljudski Europska uniia
potencijali P )

Stranica 4 od 31

Stranica 4 od 63



@
/

o@f@e REPUBLIKA HRVATSKA
'-'-: Ministarstvo
&% turizma i sporta

,Partner” — je onaj subjekt koji, sudjeluje u provedbi Projekta zajedno s Korisnikom i
drugim partnerima, ukoliko je primjenjivo, pod uvjetima koji su odredeni u Ugovoru.
Partner moze koristiti dio bespovratnih sredstva, ulaze ljudske, organizacijske,
tehnicke i/ili financijske resurse te koristi rezultate Projekta;

,Posrednicka tijela” (u tekstu: PT-ovi) — tijela iz ¢lanka 6. stavka 1. Uredbe o tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole koristenja ESF+, ujedno Ugovorne strane ovog Ugovora
,Pravila Poziva na dostavu projektnih prijedloga“- dio Dokumentacije Poziva na
dostavu projektnih prijedloga odnosno Uputa za prijavitelje kojim se detaljno utvrduju
ciljevi i uvjeti financiranja projekata te koja ¢ine sastavni dio Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava;

,Prijavitelj“ - pravna ili fizi¢cka osoba (obrtnik) koja podnosi projektnu prijavu;
,Prijevara” - svako namjerno postupanje ili propustanje postupanja koje se odnosi na:
uporabu ili prezentiranje netocnih, nepotpunih ili [aznih izjava, koje za posljedicu ima
pronevjeru ili protuzakonito zadrzavanje sredstava opéeg prora¢una Europske unije ili
proracuna kojim upravlja ili kojim se upravlja u ime Europske unije, neotkrivanje
informacija (ako navedeno dovodi do povrede specificnih obveza), s prethodno
navedenim ucinkom te zloupotreba sredstava (u svrhe drugacije od onih za koju su
prvotno navedena sredstva i dodijeljena). Definicija prijevare obuhvaéena je ¢lankom
3. i ¢lankom 4. Direktive o suzbijanju prijevara;

»,Program” - Program Ucinkoviti ljudski potencijali 2021. - 2027.

,Projekt” — predstavlja projekt predloZzen u okviru Poziva na dostavu projektnih
prijedloga u opsegu kako je naveden u Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta.
Opis i proracun Projekta temelji se na dostavljenim podacima i dokumentaciji
projektne prijave i rezultatima postupka odabira te predstavlja sastavni dio Ugovora;
»,Pismeno“ — pisani oblik komunikacije u koji su uklju¢eni primjerice zahtjevi, prijedlozi,
ispunjeni obrasci, prijave, molbe, predstavke, prigovori, obavijesti i drugi podnesci;
»,Razdoblje izvrSenja ugovora“ — razdoblje koje zapocinje od stupanja Ugovora na
snagu do izvrSenja svih prava i obveza sukladno Ugovoru;

»Razdoblje prihvatljivosti troSkova“ — razdoblje unutar kojeg trosak mora nastati i biti
placen da bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno Ugovoru;

,Razdoblje provedbe projekta“ — razdoblje koje zapocinje pocetkom obavljanja
aktivnosti projekta te istjeCe zavrSetkom obavljanja predmetnih aktivnosti. Projekt
mora biti zavrsen, odnosno predvideni mjerljivi ishodi moraju biti ostvareni, a troskovi
nastati do kraja naznacenog razdoblja provedbe;

»Rokovi“ —vremenska razdoblja koja se racunaju na dane, mjesece i godine. Ako je rok
odreden na dane, u rok se ne uraunava dan kad je dostava ili priop¢enje obavljeno,
odnosno dan u koji pada dogadaj otkad treba racunati trajanje roka, vec se za pocetak
roka uzima prvi iduéi dan. Ako posljednji dan roka pada na drzavni blagdan u Republici
Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju, rok istjeCe protekom prvoga idu¢eg radnog
dana. Rok odreden na mjesece, odnosno na godine istjeCe onog dana, mjeseca ili
godine koji po svom broju odgovara danu kada je dostava ili priopéenje obavljeno,
odnosno danu u koji pada dogadaj od kojega se racuna trajanje roka. Ako toga dana
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nema u mjesecu u kojem rok istjece, rok istjece posljednjeg dana toga mjeseca. Subote,
nedjelje i blagdani ne utje¢u na pocetak i na tijek roka;

»Sudionik” - fizicka osoba koja ostvaruje izravnu korist od projekta sudjelovanjem u
aktivnostima, a nije odgovorna za predlaganje Projekta odnosno za predlaganje i
provedbu Projekta;

"Sukob interesa“ - situacija u kojoj obiteljski, emotivni, politicki ili nacionalni razlozi i/ili
ekonomski interesi te drugi izravni ili neizravni osobni interesi Korisnika i/ili partnera
Korisnika, odnosno osoba kojima je od strane Korisnika ili partnera Korisnika povjerena
provedba projekta u cijelosti ili provedba pojedinih aktivnosti Projekta (ovlastene
osobe, zaposlene osobe, clanovi itd.) utjecu ili mogu utjecati na nepristranost u
obavljanju njihovih zaduZenja zbog pogodovanja sebi ili sebi bliskim osobama,
drustvenim skupinama i/ili organizacijama. Definicija sukoba interesa obuhvadena je
¢lankom 61. Financijske uredbe i primjenjivim nacionalnim zakonodavstvom;
»Sumnja na prijevaru” - nepravilnost koja dovodi do pokretanja upravnog ili sudskog
postupka na nacionalnoj razini kako bi se utvrdilo prisutnost namjernog ponasanja,
posebno prijevare;

»Tijelo za raCunovodstvenu funkciju “— tijelo iz ¢lanka 3. stavka 1. Uredbe o tijelima u
sustavu upravljanja i kontrole koristenja ESF+; u daljnjem tekstu: TRF)

»Tijelo za reviziju“—tijelo iz ¢lanka 4. stavka 1. Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja
i kontrole koristenja ESF+ (u daljnjem tekstu: TR);

»Upravljacko tijelo” — tijelo iz ¢lanka 5. stavka 1. Uredbe o tijelima u sustavu
upravljanja i kontrole koristenja ESF+ (u daljnjem tekstu: UT);

,ugovorne strane” — Korisnik, PT1 i PT2 kako su utvrdeni ovim Ugovorom;

,Visa sila“ - dogadaj (okolnost) koji se nije mogao predvidjeti u trenutku sklapanja
Ugovora; neocekivan, izvanredan i nepredvidiv dogadaj na koji Ugovorne strane
objektivno ne mogu i nisu mogle utjecati;

,Zahtjev za nadoknadom sredstava“- izvjesée koje podnosi Korisnik koje sadrzi
podatke o statusu provedbe aktivnosti, ostvarenja mjerljivih ishoda i pokazatelja
Projekta te s istim povezane informacije o troSkovima za koje se predvida dodjela
bespovratnih sredstava. Ako nije posebno navedeno, ovim terminom se
podrazumijeva i ZavrsSni Zahtjev za nadoknadom sredstava.

Clanak 2. - Predmet ugovora

Predmet ovog Ugovora je dodjela bespovratnih sredstava Korisniku za provedbu
Projekta pod nazivom: Volim kosarku! (u daljnjem tekstu: Projekt) opisanog u Prilogu
1. Ugovora: Opis i proracun Projekta.

Korisnik se obvezuje na provedbu Projekta i ostvarenje ciljeva u rokovima na nacin
kako je opisano u Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta te eventualnim
odobrenim naknadnim izmjenama.
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2.3. Ugovor stupa na snagu s datumom potpisa posljednje Ugovorne strane te ostaje na

2.4,

2.5.

2.6.

snazi do izvrsenja svih obveza Ugovornih strana, odnosno do dana raskida Ugovora.

Razdoblje provedbe Projekta zapocinje s datumom zadnjeg potpisa Ugovora te traje
25 mjeseci’.

Prihvatljivi troSak mora nastati za vrijeme razdoblja provedbe projekta, a razdoblje
prihvatljivosti pla¢anja nastalih troSkova je od pocetka provedbe projekta do isteka
dva mjeseca od zadnjeg datuma zavr$etka provedbe projekta.?.

Bespovratna sredstva se dodjeljuju Korisniku u skladu s odredbama ovog Ugovora i
sa svim uvjetima utvrdenim u:

2.6.1. Uputama za prijavitelje u dijelu Pravila Poziva na dostavu projektnih prijedloga

SF.3.4.08.07 Ukljucivanje djece i mladih u riziku od socijalne isklju¢enosti u
sport (Pravila PDP-a), objavljenog na datum 3. lipnja 2025. godine.

2.6.2. Pravilniku o prihvatljivosti troskova u okviru Europskog socijalnog fonda plus.
2.6.3. Op¢im pravilima o postupanju po Zalbama i prigovorima u okviru Programa

Ucinkoviti ljudski potencijali Europskog socijalnog fonda plus u vezi s ciljem
»Ulaganja za radna mjesta i rast” u financijskom razdoblju 2021.-2027.

2.6.4. Pravilima o financijskim korekcijama
2.6.5. Postupcima nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi

(NOJN), ukoliko je primjenjivo

koji su objavljeni na mreznoj stranici ESF+ te Cije odredbe se primjenjuju na ovaj
Ugovor, za koje Korisnik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da ih je u cijelosti primio na
znanje i prihvatio.

2.7.

2.8.

Korisnik se prilikom provedbe Projekta u svrhu osiguranja prihvatljivosti troskova
obvezuje pridrzavati svih uputa za provedbu projekata financiranih iz ESF+ (Upute)
kao i pravilnika te srodnih dokumenta koje donosi Upravljacko tijelo i objavljuje na
mrezZnoj stranici ESF+, a koje Korisnik ovim putem izjavljuje da ih je u cijelosti primio
na znanje i prihvatio.

PT2 se obvezuje bez odgode obavijestiti Korisnika o svim izmjenama uvjeta utvrdenih

1 Zadnjim danom razdoblja provedbe smatra se dan u mjesecu u kojem zavr3ava razdoblje provedbe, a koji po
svom broju odgovara danu kad je stavljen zadnji potpis na Ugovor. Ukoliko tog dana nema u mjesecu u kojem
zavrSava razdoblje provedbe, razdoblje provedbe zavrsava posljednjeg dana toga mjeseca.

2 Razdoblje prihvatljivosti troskova zapocinje s najranijim moguéim datumom pocetka provedbe aktivnosti i
zavrsava sa zadnjim datumom na koji troSak moZe nastati i da mora biti plaéen, a da se pritom smatra
prihvatljivim za dodjelu pod uvjetom da je sukladan s primjenjivim pravilima. Razdoblje prihvatljivosti troskova u
svakom slucaju mora biti unutar sljedec¢eg vremenskog okvira: od 1. sije¢nja 2021. do 31. prosinca 2029.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

u dokumentima iz stavka 6. ovog ¢lanka te o izmjenama Uputa iz stavka 7. ovog
¢lanka te o obvezi primjene, posebnom nacinu primjene i/ili trenutku primjene za
Ugovor. Izmjene su primjenjive za Ugovor od dana slanja obavijesti Korisniku, osim
ako trenutak primjene nije na drugaciji nacin utvrdilo Upravljacko tijelo, pri ¢emu
drugacije utvrdeni trenutak primjene ne smije ni na koji nain prouzroditi Stetu
Korisniku.

Clanak 3. — Odgovornost Korisnika za provedbu Projekta

Korisnik provodi Projekt sa sljedeé¢im partnerom:

Osnovna $kola JURJA SIZGORICA, OIB: 62979635431.

Korisnik se obvezuje provesti Projekt s duznom paznjom, transparentno, u skladu s

najboljom praksom u predmetnom podrucju, postujuéi nacela ekonomiénosti,

ucinkovitosti i djelotvornosti, jednakog postupanja te u skladu s primjenjivim pravom

Europske unije i nacionalnim pravom koje se odnosi na njegovu primjenu.

Provedba Projekta iskljuciva je odgovornost Korisnika, ¢ak i kada Korisnik provodi

Projekt s jednim ili viSe partnera sukladno stavku 1. ovog ¢lanka.

Korisnik osigurava da njegovi partneri, ukoliko ih ima, u cijelosti postuju odredbe

ovog Ugovora.

Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva druga

sredstva potrebna za ucinkovitu i uspjeSnu provedbu Projekta te osigurati

kontinuirano financiranje Projekta.

Korisnik je obvezan osigurati sva potrebna sredstva u svrhu:

3.6.1. financiranja troskova Projekta koji ne spadaju u prihvatljive troSkove, a nuzni
su za ostvarenje ciljeva Projekta
3.6.2. financiranja troskova Projekta koji su utvrdeni kao neprihvatljivi od strane PT2

i/ili su naknadno utvrdeni kao neprihvatljivi slijedom kontrola opisanih u
Clanku 12.

Korisnik je obvezan provesti Projekt postujuci horizontalna nacela navedena u ¢lanku

9. Uredbe o zajednickim odredbama.

Korisnik poduzima sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu sprecavanja ili rjeSavanja

bilo koje situacije koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno izvrSenje Ugovora.

Osobe kojima je Korisnik ili partner Korisnika povjerio provedbu Projekta u cijelosti

ili provedbu pojedinih aktivnosti ne smiju biti u poziciji u kojoj postoji sukob interesa.

Korisnik je duzan osigurati formalne postupke koji obvezuju sve takve osobe da

navedu bilo kakve postojece ili potencijalne osobne i/ili ekonomske interese u vezis

bilo kakvim pitanjem povezanim s Projektom, te ih je nuzno iskljuciti iz svih rasprava

ili procesa odlucivanja povezanih s predmetnim pitanjem.

3.10. Potpisom Ugovora Korisnik jamci da od trenutka podnosenja projektnog prijedloga

¢ 0

na Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava nisu nastale okolnosti koje bi utjecale na
rezultat provedenog postupka dodjele bespovratnih sredstava i sklapanje Ugovora
te da su svi podatci, dokumentacija, informacije i izjave koje je Korisnik te partner/i
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Korisnika dao u postupku dodjele bespovratnih sredstava, kao i prije sklapanja
Ugovora, istiniti i tocni.

3.11. Korisnik se obvezuje da nece poduzeti ili propustiti poduzeti bilo koju radnju koja bi
dovela do ocitog i/ili namjernog narusavanja ugleda UT-a, PT -ova ili Europske unije
te je tu obvezu duzan utvrditi i u odnosu na partnera.

Clanak 4. — Iznos bespovratnih sredstava, postotak sufinanciranja Projekta i nacini
dodjele bespovratnih sredstava

4.1. Ukupni prihvatljivi troskovi Projekta iznose 139.650,00 eura.

4.2. PT1 se obvezuje dodijeliti Korisniku bespovratna sredstva za provedbu Projekta u
ukupnom iznosu koji ne prelazi 136.857,00 eura i predstavlja ne vise od 98 % ukupnih
prihvatljivih troSkova Projekta.

4.3. Bespovratna sredstva osigurana su u sljede¢em omjeru:
4.3.1. iz DrZavnog proracuna Republike Hrvatske: 15 %
4.3.2. iz Europskog socijalnog fonda plus: 85 %

4.4. Bespovratna sredstva se nadoknaduju:

4.4.1. Za prihvatljive troskove koji su stvarno nastali u razdoblju provedbe projekta i
placeni tijekom razdoblja prihvatljivosti troskova od strane Korisnika/Partnera
te su dokumentirani u skladu s vaZie¢im propisima i standardnom
raCunovodstvenom praksom.

4.4.2. Za standardne veli¢ine jedini¢nih troSkova nastale provedbom Projekta,
sukladno uvjetima navedenima u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.
i Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta.

4.4.3. Za neizravne i ostale izravne troSkove nastale provedbom Projekta, u visini od
40 % izravnih troSkova osoblja nastalih provedbom Projekta.

4.5. Bespovratna sredstva djelomicno ili u cijelosti sufinanciraju prihvatljive troskove ¢iju
prihvatljivost je utvrdio PT2.
4.6. Prihvatljivi su oni troskovi koji udovoljavaju sljedeéim kriterijima:

4.6.1. izravno su povezani s aktivnostima koje se provode i mjerljivim ishodima
Projekta te vode do ispunjenja ciljeva Projekta mjerenih pokazateljima,
sukladno Prilogu 1 Ugovora: Opis i prora¢un Projekta;

4.6.2. uskladu su s uvjetima navedenima u Pravilima PDP-a iz tocke 1. i Pravilnikom o
prihvatljivosti troSkova iz to¢ke 2. ¢lanka 2. stavka 6.;

4.6.3. uskladu su s Uputama iz ¢lanka 2. stavka 7.;
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4.8.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.
5.6.

4.6.4. nastali su kod Korisnika i partnera (ako je primjenjivo);

4.6.5. nastali su tijekom razdoblja provedbe projekta, a plaéeni tijekom razdoblja
prihvatljivosti troskova;

4.6.6. uskladu su s ogranicenjima za posebne kategorije troskova, ako je primjenjivo;

4.6.7. ne premasuju vise od dodatnih 15% iznosa u odnosu na ugovoreni iznos za
aktivnost sukladno vazeé¢em Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta, ako je
primjenjivo;

4.6.8. razumni su, opravdani te udovoljavaju nacelima ekonomicnosti, uéinkovitosti i
djelotvornosti te su nastali postivanjem primjenjivih pravila nabave. TroSkovi
povezani s nabavom roba su prihvatljivi kada je ista isporucena i instalirana
tijekom provedbe projekta;

4.6.9. nisu financirani iz drugih izvora sukladno Pravilniku o prihvatljivosti troskova;

4.6.10. ne premasuju ukupan iznos bespovratnih sredstava za projekt i/ili pojedinu
kategoriju financiranja.

Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti najvisi iznos bespovratnih sredstava
iz stavka 2. ovog ¢lanka u apsolutnom iznosu.

Najvisi iznos bespovratnih sredstava iz stavka 2. ovog ¢lanka umanjuje se za iznos
troSkova koji su proglaseni neprihvatljivim slijedom utvrdene nepravilnosti.

Clanak 5. — Postupak potraZivanja bespovratnih sredstava i pla¢anja

Iznos bespovratnih sredstava se utvrduje i, ukoliko je primjenjivo, isplaéuje na
temelju odobrenih iznosa prihvatljivih troSkova i planiranog napretka provedbe
Projekta u sklopu Zahtjeva za nadoknadom sredstava.

Iznos bespovratnih sredstava po pojedinom Zahtjevu za nadoknadom sredstava
utvrduje se primjenom toénog omjera izmedu najviSeg iznosa bespovratnih
sredstava utvrdenih Ugovorom i ukupnog iznosa prihvatljivih troskova predvidenog
u izvorima financiranja prora¢una Ugovora, i to, ako je primjenjivo, po pojedinoj
kategoriji financiranja, a u odnosu na iznos provjerenih prihvatljivih troskova,
odobrenih u svakom Zahtjevu za nadoknadom sredstava.

Ako je ukupni odobreni iznos prihvatljivih troskova Projekta na kraju provedbe maniji
od predvidenog iznosa ukupnih prihvatljivih troskova iz ¢lanka 4. stavka 1., iznos
bespovratnih sredstava mora biti ograni¢en na iznos dobiven primjenom omjera iz
stavka 2. ¢lanka 4. na iznos ukupno prihvatljivih troSkova Projekta koje je odobrio
PT2.

Isplate bespovratnih sredstava za projekt se vrSe na bankovni racun Korisnika koji se
dostavlja na zahtjev PT2 prije prve isplate sredstava.

Isplate bespovratnih sredstava za Projekt se vrSe u eurima.

Rok za izvrSenje plac¢anja Korisniku ne moze biti dulji od 80 (osamdeset) dana od dana
zaprimanja predmetnog Zahtjeva za nadoknadom sredstava od Korisnika.

Zahtjev za dostavu dodatnih informacija, dokumentacija ili pojasnjenja od Korisnika
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u odnosu na dostavljeni Zahtjev za nadoknadom sredstava ima odgodni ucinak u
odnosu na rok iz stavka 5.6. ovog ¢lanka.

Korisnik ima pravo zatraZiti pla¢anje predujma, sukladno uvjetima i dinamici
utvrdenoj u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.

Ukupni iznos predujma ne moze biti visi od 54.742,80 eura, odnosno 40 % u odnosu
na ukupna dodijeljena bespovratna sredstva navedena u Prilogu 1 Ugovora: Opis i
proracun Projekta, odnosno u odnosu na ukupna dodijeljena bespovratna sredstva
Korisnika i svakog partnera Korisnika, ovisno da li se za iste vrsi isplata bespovratnih
sredstava.

Korisnik podnosi PT-u 2 Zahtjev za pla¢anje predujma, uz obrazloZenje opravdanosti
koristenja i potrazivanog iznosa predujma.

Opravdanost koriStenja predujma te potrazivani iznos predujma do najviSeg
dopustenog iznosa dokazuje Korisnik, a procjenjuje PT2 sukladno planiranoj dinamici
provedbe aktivnosti projekta i dostavljenim planovima iz ¢lanka 6. stavka 1. tocke 1.
i2.

PT2 provjerava Zahtjev za placanje predujma te donosi odluku o odobravanju ili
odbijanju Zahtjeva za pla¢anje predujma na temelju planiranih aktivnosti Projekta te
dostavljenih podataka u planovima iz ¢lanka 6. stavka 1. tocke 1. i 2. u roku od 14
dana od dana njihova primitka. Ako su u svrhu provodenja provjere potrebne
dodatne informacije, PT2 zahtijeva njihovo dostavljanje u roku od 4 do 14 dana dok
se vrijeme proteklo od zahtjeva do zaprimanja trazenih informacija ne ura¢unava u
rok u kojem PT2 odlucuje o Zahtjevu za plac¢anje predujma.

Ako PT2 utvrdi da se predujam ne koristi namjenski, moZe u svakom trenutku
zatraziti od Korisnika povrat isplaéenog iznosa predujma, ili njegovog dijela,
pokretanjem postupka povrata u skladu sa ¢lankom 22.

Ako se predujam zahtijeva u prvom tromjeseéju provedbe projekta, a Korisnik ne
zapocne s provedbom projekta i u roku od 90 dana od dana primitka predujma ne
nastanu nikakvi troskovi povezani s provedbom projekta, PT2 bez odgode pokreée
postupak za njegov povrat u skladu sa ¢lankom 22.

Predujam se pravda sukladno dinamici provedbe aktivnosti Projekta, a najkasnije sa
ZavrSnim Zahtjevom za nadoknadom sredstava s tim da ukupan zbroj isplacenog
predujma i medu plaéanja prije ZavrSnog Zahtjeva za nadoknadom sredstava ne
moze biti viSi od 95% ugovorenog iznosa bespovratnih sredstava. Razlika do iznosa
ugovorenih bespovratnih sredstava plac¢a se na temelju odobrenja Zavrsnog ZNS-a, a
nakon pravdanja predujma. Iznos i vremenski raspored opravdavanja predujma
Korisnik dogovara s PT-om 2.

Iznos ukupno ispla¢enih sredstava na temelju Zahtjeva za placanje predujma te iznos
ukupnih isplaéenih sredstava na temelju Zahtjeva za nadoknadom sredstava ne moze
biti viSi od iznosa iz ¢lanka 4. stavka 2.
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Clanak 6. — Izvje$éa i planovi koje podnosi Korisnik

6.1. Korisnik tijekom izvrSavanja Ugovora podnosi sljedeée planove i izvje$¢a koja se
odnose na provedbu Projekta u formatu koje Korisniku dostavlja PT2:
6.1.1. Pocetni plan dostavljanja Zahtjeva za pladanje predujmova i Zahtjeva za
nadoknadom sredstava
6.1.2. Plan nabave
6.1.3. Zahtjev za nadoknadom sredstava
6.1.4. Zavrsni zahtjev za nadoknadom sredstava
6.1.5. lzvjeSce nakon provedbe projekta

6.2. Dokumentiiz stavka 1. ovog ¢lanka odnose se na Projekt u cijelosti, neovisno o izvoru
financiranja, te sadrZzajno moraju zadovoljavati sve ugovorene uvjete.

6.3. Korisnik jamdi za tocnost izvje$ca, planova i informacija koje dostavlja u skladu sa
stavkom 1. ovog clanka te takoder jamdi da je s duznom paZnjom, u potpunosti i
primjereno ispitao predmet za koji se podnose izvjesca, planovi i informacije.

6.4. Dokumente iz stavka 1. ovog ¢lanka Korisnik se obvezuje podnositi u sljede¢im
rokovima:

6.4.1. Pocetni plan dostavljanja Zahtjeva za placanje predujmova i Zahtjeva za
nadoknadom sredstava najkasnije u roku od 14 dana od dana sklapanja
Ugovora.

6.4.2. Plan nabave najkasnije u roku od 14 dana od dana sklapanja Ugovora te po
svakoj izmjeni Plana nabave.

6.4.3. Ako su PT-u 2 tijekom postupanja definiranih u ¢lanku 10. stavku 4. potrebne
dodatne informacije, pisanim putem od Korisnika zahtijeva dostavljanje istih, u
za to naznacenom roku, koji ne moze biti kraéi od 4 niti duzi od 14 dana, osim
ako PT2 i Korisnik ne dogovore drugacije.

6.4.4. Zahtjeve za nadoknadom sredstava najkasnije u roku od 15 dana od isteka
svaka tri mjeseca od dana sklapanja Ugovora..

6.4.5. Zavrsni zahtjev za nadoknadom sredstava najkasnije u roku dva mjeseca od
dana zavrsetka provedbe projekta.

6.4.6. lzvjeSéa nakon provedbe projekta u roku od 30 dana nakon isteka 1 godine od
datuma zavrsetka projekta.

6.5. Iznimno od odredbe ¢lanka 6.4.4, ako:

6.5.1. ako je Zahtjev za nadoknadom sredstava odbijen ili je Zahtjev za nadoknadom
sredstava odobren s iznosom izuzetih troskova koji predstavlja vise od 50%
iznosa troSkova za koji se potrazuju bespovratna sredstava u Zahtjevu za
nadoknadom sredstava, Korisnik moze dostaviti novi Zahtjev za nadoknadom
sredstava i izvan rokova.
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Clanak 7. — Obrada izvjeséa

Korisnik se obvezuje uz Zahtjev za nadoknadom sredstava na slanje:
7.1.1. dokumentacije o potrazivanim troSkovima Projekta
7.1.1.1. za stvarno nastale i plaéene troskove sukladno vaze¢im propisima i
standardnoj racunovodstvenoj praksi, ukljuéujuéi i dokumentaciju o
provedenim nabavama, ukoliko je primjenjivo
7.1.1.2. za troskove koji se potrazuju koristeéi pojednostavijene moguénosti
financiranja sukladno uvjetima utvrdenim u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2.
stavka 6. tocke 1.
7.1.2. osobne podatke i ostale trazene podatke i/ili dokumentacije o svim sudionicima
Projekta sukladno uvjetima utvrdenim u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6.
tocke 1.
7.1.3. dokumentacije o provedenim aktivnostima, ostvarenim mijerljivim ishodima i
ostvarenim ciljnim vrijednostima pokazatelja
PT2 vrsi provjeru Zahtjeva za nadoknadom sredstava sa svrhom utvrdivanja
prihvatljivosti troSkova i napretka u provedbi Projekta u roku od 60 dana od datuma
njegovog zaprimanja.
PT2 vrsi provjeru Zavrsnog zahtjeva za nadoknadom sredstava sa svrhom utvrdivanja
prihvatljivosti troskova i napretka u provedbi Projekta u roku od 60 dana od datuma
njegovog zaprimanja.
PT2 vrsi provjere troskova i/ili ostalih elemenata Zahtjeva za nadoknadom sredstava
na uzorku ili u cijelosti.
U slucaju utvrdivanja nedostataka u predanom Zahtjevu za nadoknadom sredstava,
PT2 moze zatraZiti:
7.5.1. dopunu i/ili
7.5.2. ispravak i ponovnu dostavu Zahtjeva za nadoknadom sredstava
o ¢emu obavjestava Korisnika te ga poziva na ispravak i/ili dopunu uz predaju dodatnih
objasnjenja i dokumenata koji nedostaju u roku koji u pravilu ne moze biti kraci od 4
niti duzi od 14 dana, ovisno o procjeni PT2, a koji ima odgodni ucinak u odnosu na

rokove iz stavka 2. i 3. ovog ¢lanka

Iznimno od stavka 4. ovog ¢lanka, u slu¢aju kada na temelju dostavljenog Zahtjeva za
nadoknadom sredstava nisu uvrsteni osnovni podaci kojima se moze utvrditi status
provedbe i potrazZivanih troSkova Projekta, ili je PT2 utvrdio materijalno znacajan
iznos neprihvatljivih troskova prilikom provjere troskova Zahtjeva za nadoknadom
sredstava na uzorku, PT2 moZe odbiti Zahtjev za nadoknadom sredstava.

Korisnik se obvezuje na uklanjanje nedostataka dostavom nove inacice Zahtjeva za
nadoknadom sredstava i/ili dostavu objasnjenja/trazene dokumentacije u roku
nazna¢enom od strane PT2.

PT2 nakon izvrsenih svih provjera Salje Korisniku obavijest o rezultatima provjere, pri
¢emu obavijest o potvrdi cjeline ili dijela Zahtjeva za nadoknadom sredstava treba
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.,
sadrZavati:
7.8.1. popisiiznos troskova koji su izuzeti, zajedno s pojasnjenjima;
7.8.2. popisiiznos troskova koji su utvrdeni neprihvatljivim, zajedno s pojasnjenjima;
7.8.3. potvrdene ostvarene ciljane vrijednosti pokazatelja i potvrdeno ostvarenje
mjerljivih ishoda;
7.8.4. iznos ukupno odobrenih prihvatljivih troskova i iznos ukupno odobrenih

bespovratnih sredstava, odnosno iznos odobrenih bespovratnih sredstava za
kategoriju financiranja, ako je primjenjivo.

7.9. Na temelju odobrenih Zahtjeva za nadoknadom sredstava, PT2 odlucuje o isplati
bespovratnih sredstava.

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

TroSkovi iz stavka 8. tocke 1. ovog ¢lanka mogu se naknadno potrazivati u buducim

Zahtjevima za nadoknadom sredstava.

Korisnik se obvezuje uz Izvjes¢e nakon zavrSetka provedbe na slanje dokumentacije

o ostvarenim i ciljnim vrijednostima pokazatelja te ostalih informacija sukladno
uvjetima utvrdenim u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.

PT2 vrsi provjeru lzvjes¢a nakon provedbe projekta u roku od 30 dana od datuma

njegovog zaprimanja.

U slucaju utvrdivanja nedostataka u predanom lzvjes¢u nakon provedbe projekta,

PT2 moze zatraZiti:
7.13.1. dopunu i/ili
7.13.2.ispravak i ponovnu dostavu lzvjeséa nakon provedbe projekta, o ¢emu

obavjestava Korisnika te ga poziva na ispravak i/ili dopunu uz predaju dodatnih
objasnjenja i dokumenata koji nedostaju u roku koji ne moze biti kraéi od 4 niti
duzi od 14 dana.

7.14. Korisnik se obvezuje na uklanjanje nedostataka dostavom nove inacice lzvjeSéa
nakon provedbe projekta i/ili dostavu objasnjenja/trazene dokumentacije u roku
naznacenom od strane PT2.

7.15. PT2 nakon izvrSenih provjera Salje Korisniku obavijest o ishodu provjere.

Clanak 8. - Obavijesti koje podnosi Korisnik

8.1. Korisnik je obvezan bez odgode obavijestiti PT2:

o
/

8.1.1.

8.1.2.

8.1.3.

o svim okolnostima koje utjecu ili mogu utjecati na provedbu Projekta te
okolnostima koje dovode ili mogu dovesti do odstupanja u (pravovremenom)
izvrSavanju ugovornih obveza;

ukoliko su nastale bilo kakve promjene vezane uz opseg Projekta na nacin kako
je opisan u Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta, a za koje smatra da
potencijalno utje¢u na izmjene Ugovora u skladu s ¢lankom 17.;

nakon primitka bilo kakve druge javne financijske pomaodi ili bilo kojeg drugog
oblika financiranja koje Korisnik dobiva za Projekt, u odnosu na bilo koji aspekt
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Projekta ili projektnih aktivnosti;

8.1.4. nakon bilo kojeg dogadaja koji moZe negativno utjecati na izvrenje i/ili
zavrsetak pojedinacnih projektnih aktivnosti ili bilo koji njihov dio;

8.1.5. o promjeni podataka koji se odnose na Korisnika i partnere Korisnika;

8.1.6. uslucaju suspenzijeili obustave proizvodne djelatnosti od strane Korisnika prije
predvidenog roka iz ¢lanka 14. stavka 4.

Clanak 9. — Drzavne potpore i/ili potpore male vrijednosti

9.1. Predmetno nije primjenjivo na ovaj Ugovor.

Clanak 10. — Nabava

10.1. Korisnik i/ili partner Korisnika koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe
nabave postivati primjenjiva pravila, i to:

10.1.1. Kada je Korisnik i/ili partner Korisnika koji provodi nabavu naruditelj u smislu
vazecih zakona i propisa iz podrucja javne nabave obvezan je postupati u skladu
s istima;

10.1.2. Kada Korisnik i/ili partner koji provodi nabavu nije javni narucitelj obvezuje se
provesti nabavu i sklopiti ugovor o nabavi sukladno Pravilima iz ¢lanka 2.
stavka 6. tocke 5.

10.2. Korisnik je obvezan prilikom provedbe nabave i sklapanja ugovora o nabavi postivati
nacelo ne nanosenja bitne Stete.

10.3. Korisnik jamci da je u Planu nabave ili izmjenama Plana nabave iz ¢lanka 6. stavka 1.
tocke 2. pruZio detaljne i potpune informacije o svim ugovorima za robe, radove i/ili
usluge koje ¢e biti dio Projekta, a za koje ée potraZivati nadoknadu troskova
djelomicno ili u cijelosti.

10.4. U svrhu smanjivanja rizika nastanka nepravilnosti tijekom postupka provedbe
nabave, PT2 vrsi provjeru Plana nabave iz ¢lanka 6. stavka 1. tocke 2. te sukladno
nalazima provjere:

10.4.1. U slucaju uocenih nedostataka predlaze Korisniku da izvrsi potrebne izmjene
istoga, pri ¢emu navedeni prijedlozi odnosno preporuke PT-a 2 za Korisnika
nemaju obvezujuci karakter;

10.4.2. Trazi od Korisnika dostavu dokumenata za nabave koje su odabrane za ex-ante
provjeru prije pokretanja postupka nabave te o ishodima provedene provjere
obavjestava Korisnika u obliku preporuka za unaprjedenje dokumentacije o
nabavi radi izbjegavanja nepravilnosti, ukoliko je primjenjivo.

10.5. Korisnik za potrebe dokazivanja prihvatljivosti nastalog troska dostavlja PT-u 2 sve
zahtijevane dokumente, informacije i pojasnjenja potrebna za utvrdivanje je li
nabava provedena u skladu s relevantnim propisima odnosno Ugovorom.
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Dokumenti, informacije i/ili pojasnjenja se dostavljaju po provedenom postupku
nabave, a najkasnije u trenutku podnosenja Zahtjeva za nadoknadom sredstava u
kojem se troSak vezan uz nabavu potrazuje. Provjera postupka nabave koju vrsi PT2
ne utjeCe na pravo ovlastenog tijela izvrsiti reviziju nabave, u skladu s ¢lankom 12.
ovog Ugovora.

10.7. Prije zakljucenja postupka nabave iznad europskih pragova Korisnik i/ili

Partner koji provodi nabavu, neovisno je li javni narucitelj ili NOJN, obvezan je od
odabranog ponuditelja ishoditi izvadak iz Registra stvarnih vlasnika odnosno
jednakovrijedni dokument u drzavi njegovog poslovnog nastana. Jednaka obveza
vrijedi i za podugovaratelje.

10.8. Projekti koji uklju€uju vise partnera, a koji nabavljaju zajednicki predmet

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.
o

9

nabave, moraju uzeti u obzir vrijednost radova, robe ili usluga na razini projekta,
a ne na razini pojedinacnih partnera.

Clanak 11. — Raéunovodstvene evidencije i pohrana dokumenata

Korisnik se obvezuje pridrzavati se uvjeta o revizijskom tragu u skladu s Uredbom o
zajednic¢kim odredbama te Uredbom ESF+.

Troskovi uklju¢eni u Zahtjev za nadoknadu sredstava moraju se modi utvrditi i
provjeriti (pracenje projektnih troskova/izdataka i prihoda koristenjem posebnih
Sifri projekta/mjesta troska/organizacijske jedinice/posebne analitike konta) te biti
zabiljezeni u racunovodstvenim evidencijama Korisnika (i partnera Korisnika), a
utvrduju se u skladu s primjenjivim racunovodstvenim standardima te u skladu s
uobic¢ajenom racunovodstvenom praksom.

Korisnik je obvezan osigurati da se financijski podatci povezani s Projektom mogu
lako i to€no uskladiti s njegovim i partnerovim racunovodstvenim evidencijama. U
tu svrhu pripremaju se i ¢uvaju odgovarajuci trag poravnanja, prateéi rasporedi,
analize i ras¢lambe za potrebe nadleznih tijela te radi osiguranja jasnog revizijskog
traga.

Ne dovodedi u pitanje bilo koje druge obveze Korisnika u skladu sa pravilima o
drzavnim potporama, Korisnik mora osigurati da se svi dokumenti povezani s
Projektom i njegovom provedbom i financiranjem te dokumenti kojima se dokazuje
sukladnost s obvezama prema ovom Ugovoru ¢uvaju u razdoblju od pet godina od
31. prosinca godine kada je izvrSeno zadnje pla¢anje prema Korisniku.

Osim obveze iz stavka 4. ovog ¢lanka, Korisnik se obvezuje osigurati da se Cuvaju svi
dokumenti povezani s Projektom i njegovom provedbom i financiranjem na temelju
kojih dokazuje svoju sukladnost s bilo kojim vaZzeé¢im pravilima o drzavnim
potporama. U Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1. sadrZane su informacije
koliko dugo Korisnik mora ¢uvati dokumente kojima se dokazuje sukladnost s
vazecim pravilima o drzavnim potporama.

Korisnik se obvezuje obavijestiti PT2 o mjestu arhiviranja dokumenata vezanih uz
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provedeni Projekt ukoliko se isti razlikuje od sjedista Korisnika i partnera.

U slu¢aju promjene mjesta arhiviranja dokumenata, Korisnik se obvezuje obavijestiti
PT2 o mjestu arhiviranja dokumenata vezanih uz provedeni Projekt unutar
predvidenog roka iz stavka 4. ovog ¢lanka.

Ako se pojavi potreba za kakvom promjenom, ukljucujudii produljenje roka iz stavka
4., PT2 ¢e pisano obavijestiti o tome Korisnika prije isteka predmetnog roka.
Dokumenti navedeni u ovoj tocki moraju se Cuvati i biti dostupni ili kao izvorni
dokumenti ili ovjerene kopije izvornika ili na opée prihvacenim podatkovnim
medijima, $to ukljucuje elektronicke verzije izvornih dokumenata ili dokumente koji
postoje isklju€ivo u elektroni¢kom obliku.

11.10.Kada se podatci ¢uvaju samo u elektroni¢koj verziji, osigurava se da sustav koji se

rabi u navedenu svrhu udovoljava prihvaéenim standardima sigurnosti i da je
pouzdan u svrhu revizije te da se oprema i softver koji se rabe u navedenu svrhu
odrzavaju funkcionalnima.

11.11.0bveze navedene u stavcima ovog ¢lanka odnose se na sve Partnere u podrucju

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

¢ 0

onog dijela Projekta za Ciju provedbu su odgovorni. Korisnik je duzan osigurati da
partneri ispunjavaju ove odredbe.

Clanak 12. - Nadzor i kontrola

Korisnik mora omoguditi PT-ovima, UT-u, RT-u, TR-u, EK, OLAF-u, Europskom
revizorskom sudu (ERS) i, u mjeri u kojoj je nadlezno, Uredu europskog javnog
tuZitelja (EPPO-u) te drugim revizorima/vanjskim osobama koje su u tu svrhu
ovlastila navedena tijela, provodenje potrebnih provjera, i to kroz pregled
dokumenata vezanih uz provedbu i troskove Projekta i/ili vrSenjem provjera na licu
mjesta, sa ili bez prethodne najave, odnosno vrsenje postupka pune revizije, ako je
potrebno.

Kontrola se moze provesti u prostorijama Korisnika, u prostorijama Partnera, kao i
u mjestu gdje se Projekt provodi.

Korisnik jamci subjektima iz stavka 1. ovog c¢lanka pravo na pristup svim
dokumentima koji su vezani i onima koji nisu izravno povezani s provedbom
Projekta, ukoliko je to potrebno kako bi se utvrdila prihvatljivost troskova u okviru
Projekta, ukljuujué¢i dokumente koji se odnose na dijelove Projekta provedene
izravno od strane Korisnika, partnera i izvoditelja, tijekom razdoblja njihove pohrane
iz ¢lanka 11. stavka 4. i 5.

Nalazi subjekata iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu dovesti do financijskih korekcija
odobrenih prihvatljivih troskova u okviru Zahtjeva za nadoknadom sredstava.
Korisnik je obvezan PT-ovima dostaviti sve informacije i dokumentaciju koju PT-ovi
mogu zatraziti u vezi s Projektom.
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Clanak 13. - Prihodi

13.1. Korisnik je obvezan prijaviti sve prihode koji nastaju u vezi s provedbom Projekta.

13.2. U sluéaju kada Projekt ostvaruje prihode u razdoblju provedbe projekta, Korisnik
iskazuje u zavrSnom Zahtjevu za nadoknadom sredstava vrijednost dobivenog
prihoda.

13.3. Iznos bespovratnih sredstava iz ¢lanka 4. stavka 2. umanjuje se za iznos ostvarenog
prihoda.

Clanak 14. - Vlasnistvo i trajnost projekta

14.1. Korisnik i/ili partneri Korisnika su vlasnici materijalne i nematerijalne imovine
steCene provedbom Projekta te nositelj drugih prava vezanih uz mjerljive ishode
projekta, uklju¢ujuci prava intelektualnog vlasnistva.

14.2. Bez obzira na odredbe prethodnog stavka, Korisnik osigurava PT-ovima i/ili UT-u da
slobodno i prema svom nahodenju koriste sve dokumente vezane uz Projekt i
proizasle iz Projekta, bez obzira na oblik, pod uvjetom da ne krSe postojeca prava
intelektualnog vlasnistva.

14.3. Imovinska prava koja proizlaze iz provedbe Projekta ili je njihov nastanak financiran
iz prorauna Projekta mogu se prenijeti na partnere ili treée osobe ako su
kumulativno ispunjeni sljededi uvjeti:

14.3.1. svrha stecene imovine i drugih prava ostaje neizmijenjena u odnosu na svrhu i
namjenu definiranu Projektom

14.3.2. prethodno je izdana pisana suglasnost PT-a 2 i PT-a 1, u koju svrhu je Korisnik
obvezan prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid.

14.3.3. nije nastala jedna od sljededih situacija:

14.3.3.1. u slucaju proizvodnog ulaganja, prestanak ili premjeStanje proizvodne
aktivnosti izvan programskog podrucja
14.3.3.2. u slucaju ulaganja u infrastrukturu promjena vlasnistva nad infrastrukturom ne

moze dovesti do toga da se trgovackom drustvu ili javnom tijelu na kojeg se prenosi
vlasniStvo daje neopravdana prednost

14.4. Ogranicenja navedena u stavku 3. ovoga ¢lanka primjenjuju se najmanje u razdoblju
od 1 godine od zavrSetka provedbe Projekta, odnosno razdoblju navedenom u
Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.

14.5. Prijenos imovinskih prava na trece osobe ili partnere protivho odredbama ovog
ugovora podlijeze povratu onog dijela bespovratnih sredstava koji se odnose na
predmetnu imovinu nabavljenu u okviru Ugovora.

14.6. Korisnik i partneri Korisnika su obvezni koristiti imovinu nabavljenu u okviru
Projekta za potrebe provedbe aktivnosti Projekta i ostvarivanje ciljeva Projekta,
uzimajudéi u obzir redovno koristenje i standardnu amortizaciju.

14.7. Ako je tako odredeno u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1. Korisnik i/ili
partner Korisnika mora osigurati imovinu nabavljenu u okviru Projekta.
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Clanak 15. - Zastita osobnih podataka sudionika Projekta

15.1. Ugovorne strane obvezne su Stititi osobne podatke fizickih osoba u skladu s

pravilima o zastiti osobnih podataka. Osobni podatci koji se odnose na Korisnika i
partnera Korisnika te dionike u Sirem smislu prikupljaju se i obraduju u skladu s
¢lankom 6. Uredbe (EU) 2016/679, u svrhu izrade i podnosenja projektnog
prijedloga, sklapanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, provedbe revizije
postupaka odabira, postupaka dodjele bespovratnih sredstava i izvrSenja ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava te u svrhu provodenja vrednovanja provedbe
Programa ,UcCinkoviti ljudski potencijali“ 2021.-2027. Pristup navedenim podatcima
osigurava se osobama kojima su u navedenu svrhu potrebni, u skladu s Ugovorom.

15.2. Osobni podatci mogu se razmjenjivati:

15.3.

¢ 0

15.2.1. izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koristenja sredstava Programa
“Ucinkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.“ koja su nadlezna za specificni cilj
iz kojeg se projekt sufinancira (uklju€uje PT 1iPT 2 te KT i UT- za sve specifi¢ne
cilieve navedenog programa) te tijela sustava upravljanja i kontrole i sektorski
nadleznog tijela

15.2.2. izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koristenja sredstava Programa
“Ucinkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.“ koja su nadlezna za specificni cilj
iz kojeg se projekt sufinancira (ukljuuje PT 1iPT 2 te KT i UT- za sve specifi¢cne
cilieve navedenog programa) i tijela koja su ovlastena provoditi reviziju, u
skladu s pravnim i institucionalnim okvirom za ESI fondove (Tijelo za reviziju
i Tijelo za ovjeravanje, Europska komisija, Europski revizorski sud, OLAF, drugi
revizor kojeg su ta tijela za navedeno ovlastila).

15.2.3. izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koristenja sredstava Programa
“Ucinkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.“ koja su nadleZzna za specifi¢ni cilj
iz kojeg se projekt sufinancira (uklju€uje PT 1iPT 2 te KT i UT- za sve specifi¢cne
ciljeve navedenog programa) te osoba koje su ta tijela angaZirala/ovlastila za
izvrSenje usluga vezano uz potrebu ili obvezu obavljanja aktivnosti u okviru
njihovih funkcija.

Osobni podaci koji su se prikupili u okviru projektnog prijedloga su podaci osobe
ovlastene za zastupanje Korisnika (op¢i podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa,
broj mobitela, ako je naveden; podaci prikupljeni putem povezanih registara - OIB
registar, Obrtni registar; podaci o zaposlenju u slucajevima ovlastenja za zastupanje
subjekta u svojstvu Korisnika koje nije moguée automatizirano utvrditi) te podaci
povezanih osoba na razini Korisnika ili projekta (op¢i podaci - ime, prezime, OIB, e-
mail adresa, broj mobitela, ako je naveden). U provedbi Ugovora prikupljaju se i
podaci svih dionika u provedbi Ugovora (ime, prezime, OIB, plada te ostali podaci koji
se dostavljaju u sklopu provedbe projekta u obliku prilozenih dokumenata u
izvjestajima, ukoliko se povezani troskovi nadoknaduju kroz ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava).
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15.4. Korisnik je duzan osigurati podatke o sudioniku vezano uz ulazak i izlazak iz
aktivnosti projekta.

15.5. Osobni podatci se ¢uvaju dok za navedeno postoji svrha, a najdulje deset godina
nakon zatvaranja Programa “Uc¢inkoviti ljudski potencijali 2021.-2027.“.

15.6. Korisnik ima pravo na pristup svojim osobnim podacima, tj. pravo zahtijevati
potvrdu obraduju li se osobni podaci te ako se takvi podatci obraduju, pravo
zahtijevati pristup i informacije o obradi i kopiju osobnih podataka koji se obraduiju,
pravo na ispravak netoc¢nih i nadopunu nepotpunih podataka, pravo na brisanje
osobnih podataka, ako takvi podaci vise nisu nuzni u odnosu na svrhe za koje su
prikupljeni, ako su nezakonito obradeni, ili nakon isteka roka Cuvanja podataka;
pravo na ograni¢avanje obrade osobnih podataka; pravo uloziti prigovor na obradu
osobnih podataka; pravo podnijeti prituzbu Agenciji za zastitu osobnih podataka.

Clanak 16. — Informiranje i vidljivost

16.1. Korisnik se obvezuje provoditi informativne i promotivne aktivnosti usmjerene

prema javnosti, koje bi izvjeStavale o financiranju provedbe Projekta od strane EU.

16.2. Informativne i promotivne aktivnosti obavjestavanja javnosti moraju biti usmjerene

na ciljne skupine Projekta, i, gdje god je prikladno, javnost i medije, radi podizanja
svijesti o ciljevima i rezultatima Projekta i dodijeljenoj pomo¢i EU za provedbu
Projekta, te moraju biti razmjerne opsegu odnosno vrijednosti Projekta.

16.3. Informativne i promotivne aktivnosti koje poduzima Korisnik podrazumijevaju,

tamo gdje je to primjenjivo, ispravno i vidljivo isticanje osnovnih elemenata
vidljivosti u svim komunikacijskim aktivnostima na razini projekta (amblem
Europske unije i odgovaraju¢a izjava o financiranju koja glasi ,Sufinancirano
sredstvima Europske unije”, uz eventualno koristenje dodatnih elemenata vidljivosti
(primjerice projektnog logotipa, logotipa partnera i sli¢no), koje Korisnik prethodno
moze dostaviti na uvid PT-u 2. PT 2 zadrzava pravo dostave komentara i primjedbi
Korisniku. Kada se prikazuje zajedno s drugim logotipom, amblem Europske unije
mora biti prikazan barem jednako istaknuto i vidljivo kao i drugi logotipi. Amblem
mora ostati zaseban i odvojen i ne moZe se mijenjati dodavanjem drugih vizualnih
oznaka, brendova ili teksta. Kada je to primjenjivo, potrebno je navesti sljedece
odricanje od odgovornosti: ,lzneseni stavovi i miSljenja samo su autorova i ne
odraZavaju nuzno sluzbena stajaliSta Europske unije ili Europske komisije. Ni
Europska unija ni Europska komisija ne mogu se smatrati odgovornima za njih.”

16.4. Korisnik dopusta UT-u, PT-u 1i/ili PT-u 2, u svrhu informiranja i promocije Europskog

socijalnog fonda plus, koristenje dokumentacije vezane uz rezultate Projekta u
obliku foto-materijala, audio-vizualnih materijala i prezentacija.

16.5. Korisnik se obvezuje odazvati na poziv UT-a i PT-ova za sudjelovanjem na

¢ 0

organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti. UT/PT1 i/ili PT2 obavjeStava
korisnika o organiziranim dogadajima informiranja i komunikacije pravovremeno,
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najkasnije 7 dana prije dana njihova planiranog odrzavanja.
16.6. Korisnik mora izvijestiti PT2 o provedbi informativnih i promotivnih aktivnosti u
okviru provedbe Ugovora i to podnosSenjem izvjeséa iz ¢lanka 6. te na zahtjev PT2.

Clanak 17. - Izmjene Ugovora

17.1. Ugovor se ne moZze izmijeniti u svrhu ili s u¢inkom koji bi doveo u pitanje zakljucke
postupka dodjele bespovratnih sredstava na temelju kriterija odabira ili nacelo
jednakog postupanja.

17.2. Korisnik moZe na vlastitu odgovornost vrsiti izmjene u Projektu koje ne utje¢u na
predvidenu svrhu i ciljeve i ne mijenjaju znacajno opseg Projekta na nacin kako je
opisano u Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta, te se o istom obvezuje
obavjeStavati u pisanom obliku PT2 najkasnije sa dostavom popratne
dokumentacije Zahtjeva za nadoknadom sredstava na koji se izmjena odnosi.
Ovakve izmjene Projekta ne smatraju se izmjenama Ugovora.

17.3. PT2, po stupanju na snagu Dodatka ugovoru moze Korisniku odobriti troSkove
koji su nastali prije tog datuma, a koji se Dodatkom ugovora uvode kao prihvatljivi.
17.4. Svaka ugovorna strana moze inicirati izmjenu ugovora.

17.5. Korisnik moze koristiti do 15% vece vrijednosti od ugovorenog iznosa za
pojedinacnu aktivnost proracuna, s time da isto ne moze utjecati na ukupan iznos
bespovratnih sredstava dodijeljen za Projekt te uzimajuci u obzir da se:

17.5.1. ne mozZe povecati ukupan iznos troSkova koji podlijezu ogranicenju sukladno
uvjetima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.

17.5.2. ne moZe povecati ukupni iznos troSkova namijenjenih provedbi horizontalnih
aktivnosti projekta

17.5.3. ne moze povecati ukupni iznos troSkova za izravne troskove osoblja

17.6. PT2 zadrzava pravo istraziti dovode li izmjene u Projektu koje Korisnik poduzima na
vlastitu odgovornost u pitanje daljnju provedbu Ugovora na temelju novonastalih
okolnosti, odnosno mijenja li se istima svrha, odnosno utjecu li iste u znacajnoj mjeri
na opseg i ciljeve Projekta na nacin kako su opisani u Prilogu 1 Ugovora: Opis i
proracun Projekta. U tu svrhu PT2 ima pravo zahtijevati od Korisnika dostavljanje
dodatnih informacija, dokumentacije i/ili obrazloZenja te u slu¢aju da utvrdeno
¢injeni¢no stanje upucuje na povredu Ugovora, postupati sukladno ¢lanku 18.

17.7. Korisnik mozZe zatraziti sljedeée izmjene Ugovora za koje je potrebno usuglasavanje
svih Ugovornih strana:

17.7.1. uvjeti vlasniStva nad projektom;

17.7.2. uvodenje nove/ih aktivnosti te znacajne izmjene postojeée/ih aktivnosti kao i
s njima povezanih prihvatljivih troskova koje je moguée nadoknaditi u skladu s
odredbama Ugovora u slu¢aju kada su kumulativno ispunjeni sljededi uvjeti:

17.7.2.1. izmjene su nastale zbog objektivnih okolnosti nastalih tijekom provedbe
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Projekta;
17.7.2.2. izmjene su nuzne za uredno izvrSenje Ugovora i otklanjaju situaciju u
kojoj je izvrSenje Ugovora postalo pretjerano otezano ili nemoguce;

17.7.3. druge aspekte Projekta koje znacajno utjecu na opseg Projekta na nacin kako
su opisani u Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta;

17.7.4. povedéanje iznosa za aktivnost projekta veée od 15% ugovorenog iznosa za
predmetne prihvatljive troSkove aktivnosti projekta navedene u Prilogu 1
Ugovora: Opis i priracun Projekta, u slu¢aju znacajnijih poremedéaja na trzistu
vezanih uz predmetne troskove;

17.7.5. produljenje razdoblja provedbe Projekta.

17.7.6. uvjeta koji se odnose na koristenje jedini¢nih troskova i/ili jednokratnih iznosa
za nadoknadu bespovratnih sredstava.

17.8. O izmjenama o kojima su se usuglasile sve ugovorne strane sastavlja se Dodatak
Ugovoru.

17.9. Korisnik moZe zatraziti izmjene iz stavka 5. ovog ¢lanka najkasnije do 45 dana prije
datuma zavrSetka razdoblja provedbe projekta i to podnoSenjem pisanog Zahtjeva
sa obrazloZenjima te uz dostavu odgovaraju¢e dokumentacije.

17.10.PT2 dostavlja Korisniku usuglasenu odluku PT-ova o predloZzenim izmjenama
ukljucujudi prijedlog Dodatka ugovoru kada je primjenjivo, najkasnije u roku od 30
dana od primitka Zahtjeva iz stavka 7. ovog ¢lanka.

17.11.PT2 moZe zahtijevati od Korisnika dostavu dodatne dokumentacije i/ili informacija
vezano uz zahtjev iz stavka 5. ovog ¢lanka u kojem slucaju rok za donosenje odluke
miruje u razdoblju od postavljanja takvog zahtjeva pa do zaprimanja traZenih
podataka/dokumenata te nastavlja teci protekom navedenog razdoblja. Dani
protekli do mirovanja roka uracunavaju se u ukupno trajanje roka.

17.12.U sluéaju djelomicnog ili potpunog odbijanja Zahtjeva iz stavka 5. ovog ¢lanka,
odluka PT-ova mora biti obrazloZzena.

Clanak 18. — Krienje Ugovora, tesko krienje Ugovora i pridrzana prava zbog krenja
Ugovora

18.1. Sljededi slu€ajevi smatraju se krsenjem Ugovora:

18.1.1. Korisnik ne postupa u skladu s odredbama ovog Ugovora;

18.1.2. aktivnosti projekta nisu zapocele u razdoblju od tri mjeseca nakon pocetka
provedbe Ugovora;

18.1.3. Korisnik ne dostavlja izvjeséa iz ¢lanka 6. stavka 1. u predvidenim rokovima;

18.1.4. kasnjenja u provedbi aktivnosti Projekta koja su nastala krivnjom Korisnika;

18.1.5. provedba Projekta nije odgovaraju¢e dokumentirana;

18.1.6. Korisnik je pocinio nepravilnost u vezi s Projektom.

18.1.7. u slucaju kad dodjela bespovratnih sredstava podlijeze pravilima o dodjeli
drzavnih potpora i/ili potpora male vrijednosti, Korisnik ne postupa u skladu s
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odredbama pravila o drZzavnim potporama i/ili potporama male vrijednosti;
18.2. Tesko krenje Ugovora predstavljaju, ukljucujuci ali ne ogranicavajuéi se, sljedeci
sluéajevi:

18.2.1. Korisnik je izloZio podatke i/ili izjave u projektnoj prijavi, u sluzbenoj
komunikaciji s nadleznim tijelima, izvjeS¢ima ili drugom dokumentu upuéenom
PT2 u svezi s provedbom ovog Projekta ili prema ovom Ugovoru za koje se
utvrdilo da su lazne, netocne ili nepotpune s namjerom prikrivanja pravog
stanja;

18.2.2. Korisnik je izvrsio prijenos Ugovora ili dijela Ugovora protivno Ugovoru;

18.2.3. tijekom razdoblja primjene Ugovora nad Korisnikom je otvoren stecaj ili se isti
nalazi u postupku likvidacije, ako njime upravlja osoba postavljena od strane
nadleznog suda, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne
djelatnosti, odnosno ako je nad Korisnikom pokrenut prethodni postupak radi
utvrdivanja uvjeta za otvaranje stecajnog postupka ili postupak likvidacije po
sluzbenoj duznosti, ili postupak nadleznog suda za postavljanje osobe koja ce
njime upravljati, ili postupak nagodbe s vjerovnicima, ili se nalazi u slichom
postupku svim prethodno navedenim postupcima, prema propisima drzave
njegova sjedista;

18.2.4. tijekom razdoblja provedbe Projekta Korisnik ne ispunjava obvezu isplate pla¢a
zaposlenicima, pla¢anja doprinosa za financiranje obveznih osiguranja (osobito
zdravstveno ili mirovinsko) ili pla¢anja poreza u skladu s propisima Republike
Hrvatske kao drZave u kojoj je osnovan Korisnik i u kojoj ée se provoditi Ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava i u skladu s propisima drzave poslovnog
nastana Korisnika (ako oni nemaju poslovni nastan u Republici Hrvatskoj), osim
ako je u skladu s posebnim pravilima odobrena odgoda placanja navedenih
obveza, a o cemu PT2 dobiva saznanja iz drugih izvora;

18.2.5. Korisnik je izvrSio statusne promjene, uklju¢ujuéi promjenu pravne osobnosti,
na nacin za koji je utvrdeno da je od utjecaja na postupak dodjele bespovratnih
sredstava (uzimajudéi u obzir kriterije na temelju kojih se dodjeljuju bespovratna
sredstva) zbog kojih nije moguéa izmjena Ugovora, kada ta promjena nije
posljedica provedbe projekta i postizanja pokazatelja projekta, u skladu s
uvjetima Poziva na dodjelu bespovratnih sredstava i Ugovora ili je oito da je,
uvazavajuci sve okolnosti slucaja, posljedica namjernog postupanja s ciljem
stjecanja bespovratnih sredstava;

18.2.6. aktivnosti koje provodi Korisnik se znacajno razlikuju ili su ocigledno drugacije
od opisanog u Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta, uzimajuéi u obzir
mjerljive ishode projektnih aktivnosti i ciljeve, odnosno koristi namijenjene
ciljnim skupinama projekta;

18.2.7. Korisnik koristi imovinu ste¢enu Projektom protivnu svrsi opisanoj u Prilogu 1
Ugovora: Opis i proracun Projekta, odnosno protivho zahtjevima trajnosti
definiranim Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 1.

18.3. Ukoliko PT2 utvrdi da jest ili bi moglo nastupiti krSenje Ugovora, PT2 moZe pisanom
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obavijesti prema Korisniku poduzeti jednu ili vise od sljedeéih radniji:

18.3.1. obustaviti isplatu bespovratnih sredstava tijekom razdoblja koje PT2

samostalno odreduje, ako je primjenjivo i/ili

18.3.2. smanjiti ukupni iznos bespovratnih sredstava iz ¢lanka 4. stavka 2., u kojem

sluaju ¢ée isplata bespovratnih sredstava nadalje biti vrSena u skladu sa
smanjenjem, ako je primjenjivo i/ili

18.3.3. prekinuti isplatu bespovratnih sredstava Korisniku u sklopu ovog Ugovora i

(dodatno) zahtijevati od Korisnika vrac¢anje ispla¢enih iznosa u cijelosti ili
odredenom dijelu, ako je primjenjivo i/ili

18.3.4. raskinuti ovaj Ugovor i zahtijevati od Korisnika vradanje isplac¢enih iznosa u

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

cijelosti, ako je primjenjivo.
Ako PT2 daje pisanu obavijest Korisniku u skladu sa stavkom 3. tockom 1. glede
obustave isplate bespovratnih sredstava, takva obavijest ¢e specificirati predmetni
slu¢aj krsenja Ugovora te ¢e se Korisniku omoguditi da ispravi predmetni slucaj u
roku koji PT2 smatra razumnim i takvim utvrduje u pisanoj obavijesti, uz moguénost
odredivanja daljnjih produljenja, ukoliko je primjenjivo.
Pisana obavijest iz stavka 4. ovog ¢lanka moZe ukljucivati zahtjev prema Korisniku
za pruzanjem potrebne informacije PT2, kako bi mu pomogao utvrditi je li slucaj
krSenja Ugovora otklonjen u zadovoljavaju¢em obliku.
Ako otklanjanje krSenja zahtijeva izmjenu Ugovora, mora se postovati postupak u
skladu s ¢lankom 17.
PT2 ne smije zbog pojave slucaja krSenja Ugovora koji je, po misljenju PT2, moguce
otkloniti, ostvariti svoje pravo iz stavka 3. tocke 3. i 4. ovog ¢lanka, osim:

18.7.1. ako Korisnik ne ispravi propust unutar navedenog razdoblja u pisanoj obavijesti

iz stavka 4. ovog ¢lanka u zadovoljavaju¢em obliku za PT2;

18.7.2. u slucaju teskih krsenja Ugovora.

18.8.

18.9.

19.1.

¢ 0

Ostvarivanje prava prema stavku 3. tocki 3. i 4. ovog ¢lanka ne smije utjecati na bilo
koje drugo pravo postupanja PT2 u pogledu bilo kakvog krsenja od strane Korisnika
glede odredbi ovog Ugovora.

Ako PT2 ostvaruje svoje pravo prema stavku 3. tocki 4. ovog ¢lanka PT2 mora dati
pisanu obavijest Korisniku o tome da se bespovratna sredstva prestaju ispladivati,
ako je primjenjivo, te od datuma takve obavijesti niStetna je obveza plaéanja bilo
kojeg iznosa bespovratnih sredstava Korisniku prema Ugovoru.

Clanak 19. - Financijske korekcije

U odnosu na utvrdene nepravilnosti tijekom provedbe Projekta, PT2 moze odrediti
financijsku korekciju sukladno Pravilima iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 4. Ako je
financijska korekcija odredena, PT2 ¢e Korisniku poslati obavijest u kojoj se utvrduju
nepravilnosti za koje PT2 smatra da su se dogodile, zajedno s razinom odredene
financijske korekcije, uzimajuci u obzir sve primjenjive smjernice i/ili vrijednost
projekta, u mjeri u kojoj se nepravilnost na njega odnosi.
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Ako je odredena financijska korekcija za troSkove za koje je izvrSena isplata
bespovratnih sredstava, za predmetni iznos isplacenih bespovratnih sredstava
Korisnika ¢e se traziti povrat u skladu s ¢lankom 22. ili ¢e se iznos poravnati s
iznosom bespovratnih sredstava na temelju odobrenih prihvatljivih troSkova
buducih Zahtjeva za nadoknadom sredstava. PT2 moZe poravnati odredeni iznos
bespovratnih sredstava u ocekivanju kona¢nog ishoda postupka odnosno slijedom
ocitovanja Korisnika u pogledu iznosa financijske korekcije i/ili odluke od strane UT-
a.

Financijska korekcija ¢e se primijeniti i u slucajevima ukoliko PT2 utvrdi da Korisnik
nije izvrSio svoje obveze u odnosu na ostvarenje ciljanih vrijednosti pokazatelja
navedenih u Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta. U tom slucaju PT2
umanjuje iznos bespovratnih sredstava u skladu s ponderima za neispunjavanje
obveza i s metodologijom utvrdenom u Pravilima PDP-a iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke
1.

Financijska korekcija se moZe primijeniti i na neostvarenje obveza u odnosu na
opseg i kvalitetu mjerljivih ishoda na nacin kako su opisani u Prilogu 1 Ugovora: Opis
i proracun Projekta. U tom slucaju PT2 umanjuje iznos bespovratnih sredstava u
skladu s Pravilima iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 4.

Korisnik se moZe ocitovati u pisanom obliku PT2, utvrdujuéi razloge zbog kojih
smatra da financijska korekcija treba biti prilagodena, zajedno s dostavom dovoljno
detaljnih dokaza, kako bi se omogucilo ponovno razmatranje potrebe za
financijskom korekcijom te uputiti prigovor u skladu s postupanjem opisanom u
Opcim pravilima iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 3. uvijek pod uvjetom da je odluka UT-
a konacna i obvezujuca.

Financijska korekcija vezana uz neostvarivanje ciljanih vrijednosti pokazatelja i
mjerljivih ishoda kako su navedeni u Prilogu 1 Ugovora: Opis i proracun Projekta
nece se primijeniti ako se isti nisu ostvarili zbog nastupa vise sile, drustveno-
gospodarskih ili okolisnih ¢imbenika, odnosno nastupa vainih promjena u
gospodarskim ili okoliSnim uvjetima u drzavi, koji su utjecali na ostvarenje
pokazatelja i/ili mjerljivih ishoda Projekta. PT2 procjenjuje svaki konkretni sluéaj te
utvrduje ostvarenje navedenih ¢imbenika, kao i moguénost ostvarenja pokazatelja i
mjerljivih ishoda.

Financijska korekcija se moze odrediti do isteka razdoblja izvrSenja Ugovora.

Clanak 20. - Obustava provedbe Projekta

U opravdanim slucajevima nepredvidivih i objektivnih okolnosti, Korisnik moze
zatraziti odobrenje obustave provedbe Projekta u cijelosti odnosno obustave
provedbe svih projektnih aktivnosti.

Zahtjev za obustavom provedbe projekta se podnosi PT2 u pisanom obliku te mora
biti obrazlozen i popra¢en dokumentacijom kojom se dokazuju navodi iz Zahtjeva, a
podnosi se najkasnije 30 dana od nastanka predmetnih okolnosti.
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PT2 u suradnji s PT1 donosi odluku o Zahtjevu iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 14
dana od dana primitka Zahtjeva. Iznimno, ako je to opravdano, PT2 mozZe zahtijevati
od Korisnika dostavu dodatnih informacija, koji rok ne moze biti kraéi od 4 niti duzi
od 14 dana. Rok za donosenje odluke miruje u razdoblju od postavljanja takvog
zahtjeva pa do zaprimanja trazenih podataka/dokumenata te nastavlja tedi
protekom navedenog razdoblja.

Odluka PT- a kojom se odbija zahtjev Korisnika mora biti dostatno obrazlozena.
Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno podnosenje Zahtjeva iz stavka 2.
ovog ¢lanka.

Ako okolnost koja je temelj zahtijevanja obustave iz stavka 2. ovoga ¢lanka nije
osnova za raskid Ugovora, Korisnik poduzima sve potrebne mjere u svrhu nastavka
provedbe projekta, koja se nastavlja kad to okolnosti dopuste, o ¢emu Korisnik mora
pravovremeno obavijestiti PT2.

Svi troSkovi nastali tijekom razdoblja obustave provedbe Projekta nece se smatrati
prihvatljivim za financiranje.

Obustava provedbe projekta nema utjecaja na razdoblje provedbe projekta iz ¢lanka
2. stavka 4.

Clanak 21. - Raskid Ugovora od strane Korisnika, sporazumni raskid Ugovora i vi$a sila

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

¢ 0

Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor u bilo kojem trenutku o ¢emu mora obavijestiti
PT-ove, po mogucnosti istovremeno. Raskid proizvodi u¢inak od dana kada je PT2
zaprimio obavijest o raskidu Ugovora.

U slucaju jednostranog raskida Ugovora od strane Korisnika, Korisnik se obvezuje u
cijelosti vratiti bespovratna sredstva zaprimljena na temelju Ugovora

Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti Ugovor u slucaju da nastavak
provedbe projekta nije mogu¢, o ¢emu mora biti sacinjen pisani Sporazum o raskidu
Ugovora u kojem ¢e biti navedeno i postupanje u pogledu bespovratnih sredstava
koja su plaéena na temelju Ugovora.

Sporazumni raskid moZe nastupiti ukoliko je bilo koja od ugovornih strana
sprijeena ispunjavati obveze Ugovora visom silom. Dogadaj odnosno okolnost vise
sile mora nastupiti nakon sklapanja Ugovora, a prije dospjelosti obveze.

Ako Ugovorna strana smatra da su nastupile okolnosti vise sile koje mogu biti od
utjecaja na ispunjenje njezine ugovorne obveze, obvezna je Sto je prije moguce, a
najkasnije u roku od 10 dana od saznanja za navedene okolnosti, pisanim putem o
tome obavijestiti druge Ugovorne strane. U predmetnoj obavijesti navode se
pojedinosti o prirodi, mogué¢em trajanju i vjerojatnim posljedicama tog dogadaja te
se moraju iznijeti dokazi iz kojih se moze utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja. U
slucaju vise sile svaka Ugovorna strana nastavit ¢e izvrSavati svoje ugovorne obveze
do mjere do koje je to razumno moguce.

E§F+ - . Sufinancira
Ucinkoviti ljudski Europska uniia
potencijali P )

Stranica 26 od 31

Stranica 26 od 63



o@f@e REPUBLIKA HRVATSKA
'-'-: Ministarstvo

T

turizma i sporta

Clanak 22. - Osiguranje povrata neopravdano isplaéenih bespovratnih sredstava

22.1.

22.2.

22.3.
22.4.

22.5.

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

23.6.

24.1.
o

9

Ako PT2 utvrdi da Korisnik mora izvrsiti povrat bilo kojeg iznosa bespovratnih
sredstava, Korisnik je duzan vratiti iznos u roku od 60 dana od dana primitka Odluke
o povratu od PT1. Obveza ispunjavanja takvog zahtjeva mora biti provediva kao
ugovorni dug.

Ako PT1 donese odluku o povratu bilo kojeg iznosa bespovratnih sredstava, isti se
mozZe povratiti zadrzavanjem ili poravnavanjem iznosa od iznosa koji isplacuje
Korisniku prema ovom Ugovoru ili prema bilo kojem drugom ugovoru s nadleznim
drzavnim tijelom.

Ugovorne strane mogu dogovoriti obro¢no placanje.

Bankovne naknade nastale izvrSavanjem povrata sredstava po Ugovoru snosi
Korisnik.

Ako Korisnik ne izvrsi uplatu u roku navedenom u Odluci o povratu, zatezna kamata
ostvaruje se tijekom vremena koje protekne izmedu roka za plaéanje koji je odredio
UT/PT1, i datuma kad je predmetna uplata izvrSena. Sve djelomicne uplate prvo
nadoknaduju trosak kamate.

Clanak 23. - Nacini komunikacije i éuvanje podataka

Komunikacija izmedu ugovornih strana tijekom izvrSenja Ugovora mora biti u
pisanom obliku (uklju€uje i elektroni¢ku komunikaciju).
Sva pismena dostavljaju se:
23.2.1. putem e-poste na adresu e-poste dobivenu putem obavijesti od PT2,
23.2.2. putem za to predvidenog informacijskog sustava.
Sva pismena smatrat ¢e se dostavljenim i primljenim:
23.3.1. u slucaju poruke e-poste ili koriStenja informacijskog sustava u trenutku
slanja, osim ako posiljatelj ne primi obavijest o pogresci.
Ugovorne strane odredit ¢e svoje predstavnike s kojima se odvija komunikacija za
potrebe izvrSenja Ugovora. Osim ovlastenim predstavnicima pismena se mogu
upudivati i Ugovornim stranama.
Pismena Korisnika potpisuje i ovjerava Korisnik ili osoba koja je za to u njegovo ime
ovlastena uciniti na temelju propisa ili u tu svrhu izdane punomoéi. Punomo¢ se
prilaze istovremeno s podnosSenjem pismena te se podnosi u fizickom obliku u
izvorniku ili javnobiljezni¢ki ovjerenom prijepisu.
Pismena se dostavljaju uz naznaku referentnog broja Ugovora.

Clanak 24. - Povjerljivost informacija

Ugovorne strane su obvezne Cuvati one informacije koji su sukladno primjenjivim
ESF+
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propisima oznacene kao tajne, ukljuéujuéi informacije koji su oznadene kao
poslovna tajna.

Korisnik je obvezan cuvati informacije koje imaju oznaku ogranicenosti,
povjerljivosti ili tajnosti (u nastavku teksta: povijerljivost) te ih ne smije davati na
uvid ili na bilo koji nacin uciniti dostupnima tre¢im osobama. Obveza cCuvanja
informacija ne odnosi se na informacije koje su osoblju Korisnika i partnera Korisnika
potrebne za provedbu projekta jer su izravno ukljuéene u njegovu provedbu,
informacije koje ne sadrze oznaku povijerljivosti, izuzev ako cuvanje takve
informacije predstavlja opravdani zahtjev tijela u sustavu te informacije koje je
Korisnik obvezan objaviti radi poStivanja nacela transparentnosti u provedbi
projekta, udovoljavanja zahtjevima javnosti i vidljivosti te postivanja pravila kojima
se ureduje pravo na pristup informacijama. Kada je rije¢ o osoblju Korisnika i
partnera Korisnika koje je izravno uklju¢eno u provedbu projekta, Korisnik osigurava
da je to osoblje upoznato i svjesno s ¢injenicom povjerljivosti informacija, da se iste
koriste iskljucivo u svrhu provedbe projekta i izvrSavanja Ugovora, kao i obvezama
koje proizlaze iz toga.

UT/PT-ovi se obvezuju Cuvati i ne otkrivati tre¢im osobama informacije o Korisniku
i partnerima, o provedbi i financijskim uvjetima projekta, koje bi mogle nastetiti
njegovim poslovnim interesima, osim u slucaju kada postoji obveza za primjenom
pravila o obavjestavanju javnosti, drugih nacionalnih i EU institucija, koja proizlaze
iz relevantnih EU i nacionalnih propisa.

Kada se podaci ¢uvaju samo u elektronickoj verziji, osigurava se da sustav koji se
rabi u navedenu svrhu udovoljava prihvaéenim standardima sigurnosti i da je
pouzdan u svrhu revizije te da se oprema i softver koji se rabe u navedenu svrhu
odrzavaju funkcionalnima.

Ugovorne strane poduzimaju odgovarajuée tehnicke, organizacijske i sigurnosne
mjere u svrhu zastite osobnih podataka.

Korisnik osigurava pristup podataka osobama kojima su one potrebne u svrhu
pracenja izvrSavanja Ugovora, u skladu s uvjetima Ugovora.

Sve prethodno navedeno odnosi se i na partnere Korisnika, $to je Korisnik duzan
osigurati.

Clanak 25. - 1zuzeée od odgovornosti

Niti jedna Ugovorna strana nece biti odgovorna drugoj Ugovornoj strani (u mjeri
dopustenoj zakonom) za neizravnu posebnu ili posljedi¢nu Stetu ili gubitak u svezi s
ovim Ugovorom koji ée ukljucivati, bez ograniéenja, bilo kakav gubitak ili Stetu glede
dobiti, prihoda, ugovora, o¢ekivane ustede, dobre volje ili poslovnih moguénosti,
bilo izravno ili neizravno.

Svaka od Ugovornih strana u svakom trenutku poduzet ¢e sve razumne korake kako
bi smanjila i ublazila bilo kakav gubitak ili Stetu za koju relevantna strana ima pravo
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podnijeti tuzbu protiv druge strane, u skladu s ovim Ugovorom.

Clanak 26. — Ostalo

Korisnik se obvezuje suradivati s vanjskim subjektima koji provode vrednovanja,
narucena od strane UT-a, PT1 i/ili PT2, tako $to ¢e svaki put na zahtjev tih subjekata
pruziti dokumente i podatke o provedbi Projekta potrebne za izvodenje vrednovanja
provedbe te dati suglasnost za koristenje prikupljenih podataka u navedenu svrhu.

UT, PT1 i/ili PT2 mogu provjeravati to¢nost podataka navedenih u Projektnom
prijedlogu u bilo kojoj fazi provedbe Projekta.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nezakonita,
nevazeca ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem zakonu ili propisu
bilo koje nadleznosti, to nece ni na koji nacin utjecati na valjanost, zakonitost i
provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora.

Nikakav propust ili kaSnjenje od strane PT-ova u ostvarivanju bilo kojeg prava il
ovlasti neée se smatrati kao odricanje niti ¢e eventualno pojedinacno ili djelomi¢no
ostvarivanje bilo kojeg prava od strane PT-ova biti prepreka bilo kakvom drugom ili
daljnjem ostvarivanju istog tog ili nekog drugog prava od strane PT-ova. Prava PT-ova
u okviru ovog Ugovora su kumulativna i predstavljaju nadopunu drugih prava kojima
PT-ovi inace raspolazu, a ne zamjenu za njih, bez obzira na to kako su nastala.

Niti jedan dio ovog Ugovora niti bilo koji drugi dokument nec¢e PT-ovima nametnuti
bilo kakvu obavezu ili odgovornost u odnosu na bilo koje radnje ili obaveze ili
odgovornosti preuzete od strane Korisnika ili partnera, vanjskih izvoditelja ili
zaposlenika, na temelju Ugovora ili na bilo koji drugi nacin.

Svaka suglasnost PT-ova ili bilo koje druge osobe u ime PT-ova sukladno ovom
Ugovoru po bilo kojem pitanju za koje je Korisnik zatrazio odobrenje neée se smatrati
potvrdom PT-ova o tocnosti ili primjerenosti sadrzaja predmeta odobrenja ili
suglasnosti.

Nijedna odredba ovog ugovora nije namijenjena stjecanju koristi ili ostvarivanju
prava bilo koje osobe koja nije Ugovorna strana.
Clanak 27. — Primjenjivo pravo i jezik ugovora

Za ovaj Ugovor je mjerodavno pravo Republike Hrvatske.
Ovaj Ugovora je sastavljen na hrvatskom jeziku i sva komunikacija Ugovornih strana
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se odvija na hrvatskom jeziku.

Clanak 28. — Rje$avanje sporova te mogucnosti zahtjeva za pojasnjenjem i prigovora

28.1.

28.2.

28.3.

28.4.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢ée prilikom izvrSavanja prava i obveza iz
Ugovora postupati u dobroj vjeri, i medusobno suradivati. Ugovorne strane moraju
uciniti sve $to je u njihovoj mo¢i kako bi se eventualni sporovi rijeSili mirnim putem.
Sva prava Korisnika vezana za mogucnost zahtjeva za pojasSnjenjem prema
nadleznom PT-u te moguénost prigovora u odredenim okolnostima prema UT-u
regulirana su i propisana ,,Opéim pravilima o postupanju po Zalbama i prigovorima
u okviru Programa Ucinkoviti ljudski potencijali Europskog socijalnog fonda plus u
vezis ciljem , Ulaganja za radna mjesta i rast” u financijskom razdoblju 2021. - 2027.“
iz ¢lanka 2. stavka 6. tocke 3.

Tek nakon iscrpljivanja prethodno navedenih moguénosti moguée je pokrenuti
postupak sporazumnog rjeSavanja spora koji prethodi eventualnom pokretanju
sudskog spora. Komunikacija vezana uz postupak sporazumnog rjeSavanja spora
odvija se pisanim putem, a u sluc¢aju odrZavanja sastanka sastavlja se zapisnik.
Postupak sporazumnog rjeSavanja spora moze pokrenuti Korisnik dostavljanjem
zahtjeva za sporazumno rjeSavanje spora nadleznom PT2. U zahtjevu Korisnik
obrazlaZe svoje stajaliSte vezano uz spor te nadlezni PT2 odgovara u roku od 15 dana
od dana njegova primitka. Ukoliko PT2 ne pristaje na prijedlog sporazumnog
rjeSavanja spora smatra se da postupak mirnog rjeSavanja spora nije uspio te PT2
obrazlaze razloge ne pristajanja na prijedlog Korisnika.

U slucaju neuspjeha gore navedenih postupaka, Korisnik moZe podnijeti tuzbu
nadleznom sudu protiv Ugovornih strana iz predmetnog ugovora. U odnosu na
Ugovor Ugovorne strane utvrduju nadleznost suda u Republici Hrvatskoj.

Clanak 29. Prilozi

Sljedecdi prilozi sastavni su dio Ugovora, te Ugovorne strane potvrduju da su ih razumjele te
da ih potpisom Ugovora prihvaéaju:

¢ 0

Prilog 1. Opis i proracun Projekta
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Clanak 30. Zavrine odredbe

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od kojih
svaka Ugovorna strana zadrzava po jedan primjerak.

30.1. Sve eventualne izmjene i/ili dopune Ugovora pravno su valjane i proizvode
pravni ucinak prema Ugovornim stranama iskljuéivo ako su sastavljene u pisanom
obliku, te potpisane i ovjerene na isti nacin kao i Ugovor.

Za Posrednicko tijelo razine 1 Za Posrednicko tijelo razine 2

Ime Ton¢i Glavina Ime Ante Loncar

Funkcija ministar Funkcija ravnatelj

Potpis Potpis

Datum Datum

Za Korisnika

Ime

Funkcija

Potpis

Datum
s E:SF: 1l Bders Sufinancira
¢ p;chn?i;latlli judsid Europska unija
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OPIS I PRORACUN PROJEKTA
1 OPCI PODACI O PROJEKTU

Kod projekta

Naziv projekta
Kod poziva

Naziv poziva
Naziv specificnog cilja

2 PRIJAVITEL]J

Op¢i podaci o prijavitelju

Naziv prijavitelja

OIB/ID/MBO
Vrsta pravnog subjekta
PDV je povrativ na troskove

prijavitelja koji nastaju u
okviru projekta

Isplata bespovratnih sredstava

Broj u Registru proracunskih i
izvanproracunskih korisnika

Kontakt podaci
Ulica i kucni broj
Opdina/grad
Postanski broj
DrZava
Broj telefona
Broj telefaksa
E-posta
Internetska stranica

IBAN broj racuna

Podaci o odgovornoj osobi
Ime i prezime
Funkcija
E-posta
Broj telefona

Broj telelefaksa

SF.3.4.08.07.0041

Volim kosSarku!

SF.3.4.08.07 - inatica 1

Ukljucivanje djece i mladih u riziku od socijalne isklju¢enosti u sport

Aktivno ukljucivanje i zaposljivost

OMLADINSKI KOSARKASKI KLUB "DRAZEN PETROVIC" SIBENIK

68941467776

Privatni neprofitni sektor

Ne

Za nastale troskove isplacuju se bespovratna sredstva

STJEPANA RADICA 44

Sibenik

22000

Hrvatska

+385 914662188

okk.d.petrovic@si.htnet.hr

https://drazen-petrovic-sibenik.weebly.com/

HR8823900011199002192

JOSKO KRICKA

Predsjednik kluba

okk.d.petrovic@si.htnet.hr

+385 914662188
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Podaci o stvarnim vlasnicima

Prijavitelj ima obvezu upisa u Registar stvarnih vlasnika? Da

Popis vlasnika

Identifikacijski broj Ime Prezime Datum rodenja
6894167776 Josip Milakovi¢ 08.02.1962.
68941467776 Josip Zivkovi¢ 06.12.1973.
68941467776 Josko Kricka 16.09.1976.
68941467776 Radovan Lucié 06.02.1957.

Opis kapaciteta prijavitelja

Opis

Skola kosarke Drazen Petrovi¢ osnovana je 1997. godine na inicijativu Josipa Jote Milakovié¢a, prof. Miroslava Mira Kotarca i Jose Marinovi¢a. Oni su ¢lanovima lzvrénog odbora KK Sibenka
predlozili da se u Sibeniku utemelji sluzbena $kola kosarke u kojoj ¢e se sustavno raditi s najmladom djecom i tako stvoriti kvalitetni temelji za preporod $ibenske kosarke i njeno trajanje na
onim razinama koje je dosegnula u svojim zvjezdanim trenucima prije Domovinskog rata. Ujedno takva bi $kola bila i najbolji nacin da Sibenik zadrZi trajan spomen na najboljeg ibenskog i
ponajboljeg europskog kosarkasa svih vremena Drazena Petrovica.

Skola kosarke pocela je iste godine raditi u dvorani OS Tina Ujevica s 15-tak dje¢aka, tri puta tjedno u kasnoveéernjim terminima. Veé poéetkom iduée godine u klubu je 33 djecaka, naime
gkoli kogarke pridruzila se grupa djece koju je trenirala na Subi¢evcu u OS Petar Kredimir IV pod paskom trenera Nikole Nina Jelavi¢a. Istovremeno formirana je i prva uprava kluba koju su
Cinili: predsjednik Gordan Baraka, te Miroslav Kotarac, Josip Milakovié, Joso Marinovi¢, Jakov Terzanovi¢, Tonéi Kandido i Rade Lucic.

Omladinski kosarkaski klub Drazen Petrovié¢ i GKK Sibenka su dvije pravne osobe s jednom dugom, povezane ugovorom. Primarni cilj $kole kogarke od poéetka je bio institucionaliziranje
trenera, sustavan rad s dugorocnim ciljevima, te ukljucivanje sto veceg broja djece ve¢ od najmlade dobi u trenazni proces. Sve to bi omogudilo stvaranje Siroke baze, kasnije kvalitetnih
selekcija kroz koje bi se najtalentiranijoj djeci otvarao put ka seniorskim selekcijama i ostvarivanju vrhunskih sportskih dostignuca.

Kako je sportska dvorana Baldekin bila preoptereéena, a dvorana OS Tina Ujevica nije mogla udovoljiti niti svim potrebama $kole, moralo se traZiti drugo rje$enje kojim bi se omoguc¢ili djeci
optimalniji uvjeti za treniranje i odigravanje kosarkagkih utakmica. Na poziv uprave kluba u njen rad se uklju¢uju ravnatelji osnovnih $kola, prof. Zvonko Pegi¢, ravnatelj OS Petar Kresimir IV,
te prof. Ambrozije Beneta, ravnatelj OS Tin Ujevi¢, ¢&ime je zapoceto umrezavanje $kolskih sportskih dvorana i sinkronizacija termina za treninge. Dolazi do poveéanja termina za trening,
poboljsavaju se uvjeti rada i postepeno se povecéava broj djece koja treniraju. Nedugo zatim Skoli kodarke DraZen Petrovi¢ pridruzZila se grupa od oko ¢etrdesetak djevojcica i dje¢aka s
kojima su u dvorani na Baldekinu radili Zeljko Marelja, Predrag Sari¢ i Tomislav Skarica. Raste i broj termina sa ukljuc¢ivanjem i drugih osnovnih $kola u projekt, ukljuéena je OS Vidici, OS Jurja
Sizgorica i OS Jurja Dalmatinca. Broj djece u $koli kosarke rapidno je rastao od pocetnik 15 polaznika u nekoliko godina brojka je dosegla 500 djece koja su svakodnevno trenirala po svim
osnovnoskolskim dvoranama.

Prema prvim procjenama uprave kluba rad skole kosarke kao i njeni rezultati trebali su biti vidljivi nakon Sest do sedam godina rada. Upravo to se i dogodilo, kao na traci izlazili su mladi
reprezentativci: 1985. Ante Pai¢, 1986. Danijel Papak, 1987. Luka Drezga ,Nino Vlai¢, 1988. Ante Nerber, Jakov Baci¢, Marko Sandri¢, Hrvoje Govié, Luka Petkovic, Filip Vukicevi¢, 1989. Miro
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Bilan, Luka Baceli¢, 1990. Marko Paveli¢, Luka Mijali¢, 1991. lvan Rubelj, Marko Matulja, Nikola Dosen, 1993. Henrik Sirko, Luka Vlai¢, Tomislav Grubisi¢, 1994. Dario Sari¢, Martin Junakovi¢,
1995. Josip Gulam, Andrija Skori¢, 1997. Franko Kalpi¢, Ivan BadZim, Kresimir Radov¢ié, Kristijan Andabaka, 1998. Pavao Pai¢, 1999. Domagoj Sari¢, Toni Naki¢, 2000. Marko Vlai¢, lvan Soli¢,
2001. Ivan Gulin, 2002. Ivan Zivkovi¢, Karlo Vranéi¢, 2003. Juraj Pleadin, Frane Anti¢, Antonio Klarin, Tomislav i Zvonimir Ivisié. Svi oni postali su, ili su na putu da postanu, dobri seniorski
igradi, a perjanica medu njima zasigurno je NBA igra¢ Dario Saric.

Mnogi treneri sudjelovali su, odnosno sudjeluju, u stvaranju i u radu Omladinskog koSarkaskog kluba Drazen Petrovié¢: Nenad Amanovi¢, Hrvoje Vlasié, Zoran Kalpié, Miro Kotarac, Drazen
Kotarac, Zeljko Marelja, Predrag Sari¢, Nikola Nino Jelavi¢, Neven Lokas, Ton¢i Slipéevié , Andelko Matov, Tonko Marusié, Josip Klisovi¢, Branko Klisovi¢, Marko Blaée, Emil Bozikov, Milan
Drezga, lvica Krizanac, Sime Kraljevi¢, Budimir Stoicevié¢, Kre$o Vlai¢, Jeronimo Sarin, Ivica Badzim, Pasko Skelin, Ante Nerber, Zoran Huljev, Miro Juri¢, Marko Grozdanié, Marko Matulja,
Petar Males.

Danas je Skola ko3arke prepoznatljiv brand u Hrvatskoj ali i $ire. Cinjenice tome su pozivi i sudjelovanja na brojnim domaéim i medunarodnim natjecanjima.

Najvedi uspjesi:

2002. godina (1. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za mlade kadete, generacija 1988.g., trener Josip Klisovic)

2004. godina (1. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za kadete, generacija 1988.g., trener Josip Klisovié, 3. mjesto, Nesluzbeno klupsko prvenstvo Europe za kadete, generacija 1988., trener Josip
Klisovic)

2005. godina (2. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za juniore, generacija 1987./88., trener Andelko Matov, 3. mjesto, Prvenstvo Hrvatske U12, generacija 1993./94., trener Branko Klisovic)

2006. godina (1. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za juniore, generacija 1988./89., trener Andelko Matov, 3. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za kadete, generacija 1990./91., trener Andelko Matov,
1.mjesto, Prvenstvo Hrvatske U12, generacija 1994., trener Branko Klisovi¢)

2007. godina (3.mjesto, Prvenstvo Hrvatske za kadete, generacija 1991./92., trener Kresimir Vlaié, 3. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za juniore, generacija 1989./90., trener Andelko Matov)
2008. godina (2. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za mlade kadete, generacija 1994., trener Branko Klisovic)

2009. godina (3.mjesto, Prvenstvo Hrvatske za kadete, generacija 1993./94., trener Branko Klisovi¢)

2017. godina (3. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za juniore, generacija 1998./99., trener Petar Males)

2018. godina (2. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za juniore, generacija 1999./00., trener Petar Males)

2022. godina (1. mjesto, Otvoreno Prvenstvo Hrvatske za djeCake (U12), generacija 2010.g., trener Branko Klisovi¢)

2023. godina (2. mjesto, Kup Regija Hrvatske za kadete, generacija 2006/07., trener Zoran Huljev, 3. mjesto, Prvenstvo Hrvatske za djecake (U13), generacija 2010.g., trener Branko Klisovi¢)
Omladinski kosarkaski klub ,,Drazen Petrovi¢” je u razdoblju od 21.12.2018. do 21.12.2020. provodio projekt pod nazivom ,KoSarka za sve!” financiran iz Europskog socijalnog fonda ukupne
vrijednosti 130.240,89 eura koji je osmisljen kako bi omogucio djeci i mladima u nepovoljnom polozaju (djeca i mladi koji imaju nezaposlene roditelje, Zive u jednoroditeljskim obiteljima,
roditelji su korisnici dje¢jeg doplatka za djecu, djeca bez odgovarajuce roditeljske skrbi, djeca koja dolaze iz obitelji s troje i vie djece) s podruéja Sibensko-kninske Zupanije sudjelovanje u
sportsko rekreacijskim aktivnostima, uz koordinaciju i vodstvo struénih osoba u sportu — trenere/instruktore. Djeca i mladi uklju¢eni u projektne aktivnosti, kroz treninge i utakmice upoznali
su se s osnovama kosarke, tehnickim i taktickim komponentama igre, stjecali razne vjestine, razvijali timski i natjecateljski duh Sto je pozitivno utjecalo na njihov psihofizicki razvoj, te su
stekli nova prijateljstva i ujedno otkrivati svoje, do sada neotkrivene talente.

Prema podatcima iz Registra neprofitnih organizacija, klub je u 2024. godini ostvario 232.039,51 eura prihoda i zaposljavao Cetiri osobe: tri trenera kosarke, tehnickog tajnika.

3 PARTNERI

Sudjelovanje partnera na projektu

Sudjeluje li na projektu, uz prijavitelja, i projektni partner? Da
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Popis partnera

R.br. Naziv

Jedinstveni broj partnera

Vrsta pravnog subjekta

Opcina/grad

1. Osnovna $kola JURJIA SIZGORICA

62979635431

Ostala tijela javnog prava

Sibenik

Op¢i podaci o partneru

1. Osnovna $kola JURJA SIZGORICA

ID broj partnera (OIB)

62979635431

Vrsta pravnog subjekta

Ostala tijela javnog prava

PDV na troskove partnera koji nastaju u okviru projekta je

povrativ kroz redovno poslovanje Ne
DrZava Hrvatska
Opcina/Grad Sibenik
Naselje Sibenik
Postanski broj 22000

Ulica i kucni broj

Stjepana Radica 44 A

Partner ima obvezu upisa u Registar stvarnih vlasnika?

Ne

ObrazloZenje izbora partnera

ObrazloZenje izbora partnera

4
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Izbor Osnovne $kole Jurja Sizgori¢a kao partnera na projektu Volim koarku! temelji se na nekoliko kljuénih razloga koji izravno doprinose uspjeinoj provedbi projektnih aktivnosti i
ostvarenju zadanih ciljeva. Kao odgojno-obrazovna ustanova u lokalnoj zajednici, Skola ima izravan pristup ciljanoj skupini djece i mladih, Sto je od iznimne vaZznosti za popularizaciju sporta i
poticanje zdravih Zivotnih navika.

Suradnja s osnovnom Skolom omogucuje provedbu projektnih aktivnosti u Skolskom okruzenju, koristenje Skolske sportske dvorane za treninge te ukljucivanje ucenika u sportska natjecanja,
¢ime se osigurava kontinuitet i odrzivost projekta. Skola posjeduje iskustvo u provedbi razli¢itih izvannastavnih i sportskih programa, $to potvrduje i $kolski kurikulum u kojem su jasno
definirane aktivnosti, ciljevi, nositelji i nacin realizacije programa te vremenski raspored aktivnosti. Dodatno, Skola ima razvijene administrativne i operativne kapacitete za sudjelovanje u
projektima, a njeno osoblje, uklju¢ujuci profesore kineziologije i voditelje sportskih aktivnosti, posjeduje potrebnu stru¢nost za kvalitetnu provedbu i mentorstvo ucenika.

Partnerstvo s Osnovnom gkolom Jurja Sizgori¢a omogucuje pristup $iroj populaciji djece i mladih, ja¢a suradnju izmedu sportskih udruga i obrazovnih institucija te doprinosi razvoju lokalne
zajednice kroz zajednicko promicanje sporta i zdravih Zivotnih navika. Kroz zajednicke aktivnosti potice se medusobno ucenje, razmjena iskustava i razvoj novih modela rada s djecom i
mladima. Osim toga, $kola je ve¢ prepoznata kao pouzdan partner u nizu projekata, ukljucujuci i projekte financirane iz javnih izvora, sto dodatno potvrduje njenu pouzdanost i spremnost
na suradnju. Model suradnje izmedu Prijavitelja i Partnera je uspostavljen i prije same prijave projekta, u smislu da ¢lanovi kluba koriste prostorije sportske dvorane Partnera za potrebe
odrzavanja sportskih aktivnosti kluba.

Zbog svega navedenog, osnovna Skola odabrana je kao partner za provedbu projekta, jer svojim kapacitetima, iskustvom i stru¢nim kadrom moze znacajno doprinijeti ostvarenju ciljeva
projekta i trajnom razvoju sporta medu djecom i mladima u lokalnoj zajednici.

Opis kapaciteta partnera

Opis

Osnovna $kola Jurja Sizgorica iz Sibenika zapogljava 64 djelatnika i okuplja motivirane, struéne i proaktivne zaposlenike koji aktivno sudjeluju u brojnim projektima — od STEM podrugja,
preko inicijativa za oCuvanje mentalnog zdravlja, do sportskih i rekreativnih aktivnosti.

Skola je aktivna u medunarodnim projektima od 2011. godine, s iskustvom u eTwinning, Comenius i Erasmus+ programima. Takoder, redovito suradujemo s udrugama i drugim dionicima u
zajednickim projektima. Od 2019. godine partner smo Udruzi Ardura u projektima: , Tinel”“ — poludnevni boravak za djecu u psihosocijalnom riziku, s ciljem prevencije devijantnih ponasanja i
pruzanja podrske u uéenju, razvoju socijalnih vjestina i kvalitetnom provodenju slobodnog vremena. ,,Drugo lice igralice” — radionice dramske pedagogije i socijalnih vjestina za poticanje
kreativnosti, razvoja komunikacijskih sposobnosti i pozitivnih obrazaca ponasanja.

Kao skola imamo i bogato iskustvo u Erasmus+ projektima, u kojima smo sudjelovali kao partneri i domacini: The European Heritage as Means Against Radicalization (2019.-2021.) — projekt
s partnerima iz Poljske, Portugala, Cipra i Grcke. EURO-TIK (2018.—2020.) — projekt usmjeren na primjenu informacijske tehnologije u nastavi matematike i prirodnih znanosti, s partnerima iz
Rumunjske i Islanda.

Trenutno smo koordinatori Erasmus+ projekta “See your SEA benefits!” (2024./2025.), koji se bavi o€uvanjem mora i njegovim utjecajem na mentalno zdravlje. Partneri su $kole iz Portugala,
Italije i Grcke. U 2024. godini skola je ostvarila ukupni prihod od 1.675.613,03 €, temeljem redovnih i gospodarskih djelatnosti te prihoda po posebnim propisima. Nasi djelatnici
kontinuirano pokazuju visoku razinu motivacije, otvorenosti za stru¢no usavrSavanje i predanosti radu s u¢enicima, sto nas ¢ini pouzdanim i kvalitetnim partnerom u projektima.

Osnovna $kola Jurja Sizgori¢a je u ulozi partnera provela sljedece projekte:

Pomocnici u nastavi 5 (376.957,20 eura), Pomoc¢nici u nastavi 4 (273.573,06 eura), Pomocnici u nastavi 3 (252.528,45 eura), Pomocnici u nastavi za ucenike s teSko¢ama u razvoju 2
(673.409,20 eura), svi projekti su odobreni u sklopu Europskog socijalnog fonda i Europskog socijalnog fonda plus

Regionalni znanstveni centar - RaSTEM Sibenik (2.042.449,12 eura) - odobren u sklopu Financijskog mehanizma Europskog gospodarskog prostora za razdoblje 2014. - 2021.

Prehrana 7 (132.600,95 eura), Prehrana 5 (76.372,66 eura), Prehrana 4 (57.067,57 eura) - projekti su odobreni u sklopu programa Fonda europske pomoci za najpotrebitije (FEAD).
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4 PROJEKT
Op¢i podaci o projektu

Posrednicko tijelo razine 1 (PT1)

Ministarstvo turizma i sporta

Posrednicko tijelo razine 2 (PT2)

Hrvatski zavod za zaposljavanje

Naziv prioriteta

Socijalno ukljucivanje

Sazetak projekta

Projekt ,Volim kosSarku!” za cilj ima osigurati razvoj besplatnih sportskih sadrZaja za min. 25 djece i mladih u riziku od socijalne iskljucenosti kao i motiviranje djece i mladih da se u Sto ve¢em
broju ukljuée u sportske i sportsko-rekreativne aktivnosti na podruéju Sibensko-kninske Zupanije. Navedeno ¢ée se ostvariti zaposljavanjem struénog osoblja, nabavom sportske opreme,
uspostavljanjem partnerstva izmedu kluba i odgojno-obrazovne ustanove, kao i stvaranjem adekvatnih prostornih, organizacijskih i kadrovskih uvjeta za bavljenje djece sportom od najranije
dobi.

Kontekst projekta

Identificirani problemi/potrebe u sektoru
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Zbog trenutnog stanja u Republici Hrvatskoj i nestimulativnog poreznog sustava u smislu ulaganja u sport, sport je jedino naslonjen na proracune opcina, gradova, Zupanija i drzave koji se
svakim danom smanjuju. Najveci problem djelovanja sporta je nedostatak financijskih sredstava, problematika zakonske regulative, nedostatak sportskih objekata, nedostatak kvalitetnog
stru¢nog kadra u sportu te odlazak vrhunskih sportasa s naseg podrucja. Zabrinjavaju problemi koji se tijekom desetlje¢a ne mijenjaju, a ukljucuju: nedovoljno sati nastave tjelesne i
zdravstvene kulture u nastavnom planu i programu, uocen inferioran status predmeta, nedovoljno kompetentni nastavnici (osobito u niZim razredima osnovne $kole), nepostojanje ili
nepristupacnost objekata, nedostatnost ili slaba kvaliteta sprava i ostalog nastavnog materijala vrlo Cesto povezana s nedostatnim financiranjem potreba nastave tjelovjezbe, preveliki
razredi ili grupe s kojima se radi. Nazalost uocljivo je opadanje tjelesnih sposobnosti mladih ljudi uz porast broja pretile Skolske djece te vrlo velikog broja mladih ljudi koji prekidaju svoje
bavljenje sportskim i tjelesnim aktivnostima jos u tinejdZerskoj dobi. Prema Nacionalnoj strategiji za prava djece u RH izdvajanje financijskih sredstava za aktivnosti slobodnog vremena djece
i mladih joS uvijek nije na zadovoljavajucoj razini, a zabrinjavajuca je rastuca pojava da roditelji sudjelovanje vlastite djece u razli¢itim aktivnostima moraju izdvojiti nov¢ana sredstva. To
osobito diskriminira djecu u ve¢em riziku od socijalne iskljucenosti (siromastvo, teSkoce u razvoju) sto ogranicava njihovo sudjelovanje u sportsko-rekreativnim aktivnostima te utjece na
njihovu nizu razinu kondicije, i na vi$u razinu pretilosti u odnosu na svoje vrénjake. Prema podatcima Zajednice sportova Sibensko-kninske Zupanije, veoma mali broj uéenika je uklju¢en u
Skolska sportska drustva, otprilike 20 - 30 u¢enika po odgojno-obrazovnoj ustanovi (na podrugju Sibensko-kninske Zupanije nalaze se 23 osnovne $kole i 11 srednjih $kola). Strategija razvoja
sporta i sportske infrastrukture grada Sibenika navodi da u Sibeniku djeluje ukupno 28 trenera profesionalaca, 71 trener s Ugovorom o radu na neodredeno/ Ugovor o djelu i 14 ostalih
¢lanova profesionalaca. Najvedi broj registriranih trenera profesionalaca i trenera na ugovor registrirani su u sportskim klubovima HNK Sibenik, PK Sibenik te VK Solaris. Broj zaposlenih
trenera profesionalaca u klubovima prema statisti¢kim podacima iznosi samo 27,08%. Zajednica sportova grada Sibenika registrira ukupno 65 trenera s ugovorom o radu na odredeno
vrijeme. Ukupno 56,26% klubova zaposljava trenere na ugovor, dok ostali ¢lanovi profesionalci kao upravljacko-organizacijski kadar ¢ine 10,41% ukupne strukture zaposlenih u klubovima.
Sportski klubovi biljeze jos i djelovanje 77 volontera ¢ime grad Sibenik prati negativne europske trendove po pitanju volonterstva uopée pa tako i u neprofitnim sportskim organizacijama i
sportskim trgovackim drustvima. Prema podatcima Zajednice sportova Sibensko-kninske Zupanije, veoma mali broj u¢enika je uklju¢en u $kolska sportska drustva, otprilike 20 - 30 uéenika
po odgojno-obrazovnoj ustanovi (na podrudju Sibensko-kninske Zupanije nalaze se 23 osnovne $kole i 11 srednjih $kola). Provedba projekta ée omogucditi uklanjanje navedenih problema i
prepreka kako bi se djeci i mladima u riziku od socijalne isklju¢enosti omogucilo bavljenje sportsko-rekreativnim aktivnostima, pocevsi od zaposljavanja triju stru¢nih osoba, nabavom
sportske opreme, provedbom Sest sportskih programa, sedam edukativnih radionica, te pokrivanje ostalih troskova djece i mladih prilikom sudjelovanja u sportskim aktivnostima $to ée
omoguditi povecanje dostupnosti besplatnih sportskih sadrzaja za min. 25 djece i mladih u riziku od socijalne isklju¢enosti, te posljedi¢éno u buducnosti veci broj djece i mladih koji ¢e se
ukljuciti u sportske aktivnosti lokalnih sportskih klubova.

Podaci o lokaciji projekta

Razina na kojoj Planirani postotak
se provodi Zupanija Grad/Opcina NUTS2 regija Indeks razvijenosti projekta proveden na
projekt odabranoj lokaciji
Op¢ina/Grad Sibensko-kninska Zupanija Sibenik Jadranska Hrvatska 105.516 100,00 %

Odrzivost

Koji ¢e dugorocni utjecaj projekt ostvariti?
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Provedba ovog projekta ¢e prije svega doprinijeti razvoju tehnickih i operativnih kapaciteta nositelja i partnera koje ga provode u smjeru provedbe EU projekata. Kroz provedbu ovog i sli¢nih
projekata osiguravamo razvoj metoda koje primjenjujemo u nasem radu, a koje stvaraju sigurnu i u€inkovitu okolinu za troSenje dobivenih sredstava, upravljanje partnerstvom, a prije svega
za odrzivo ucinkovito rjeSavanje problema i pokrivanje dugorocnih potreba ciljne skupine. skupine. Ovaj projekt predstavlja primjer partnerstva izmedu javnog i neprofitnog sektora u smislu
rjeSavanja problema nedovoljne ukljuc¢enosti djece i mladih u sport. U okviru projekta provest ¢e se Sest programa sportskih aktivnosti od strane zaposlenog osoblja koji ¢e se provoditi i
nakon zavrSetka projekta. Programi ¢e se kontinuirano prilagodavati razlicitim potrebama djece i mladih koji se Zele ukljuciti u program. Prijavitelj projekta u svrhu uspjesnije provedbe
projekta ¢e osigurati besplatni prostor (ured) u kojem ée se modi pruziti sve potrebne informacije ciljnim skupinama, krajnjim korisnicima i ostalim dionicima projekta, kako bi se omogudila
njegova ucinkovitija provedba. Takoder, Prijavitelj projekta ce tijekom provedbe predloZenog projekta zapoceti pripremati nove projektne ideje u svrhu osiguranja svih ili barem dijela
aktivnosti kako bi se osigurala odrZivost rezultata projekta i njegovih aktivnosti. Projektni tim koji ¢e raditi na svim aktivnostima predloZenog projekta e steci iskustvo rada na EU projektu
Sto ¢e omogucditi nastavak kvalitetnog rada na bududéim projektima. Zaposljavanje strucnih osoba omogucditi ¢e kvalitetan rad s djecom i mladima u podrucju sporta Sto ¢e utjecati da djece i
mladi u manjem postotku odustanu sporta. Nabavom sportske oprema i organiziranje prijevoza djece i mladih povecat ée interes drugih roditelja da se i njihova djeca takoder ukljuce u
sportske aktivnosti jer ne¢e morati izdvajati dodatna financijska sredstava $to je jos jedan od razloga odustajanja od sporta. Dugoroc¢no nositelj ce povecati broj vlastitih ¢lanova sto je
ujedno i razlog njihovog postojanja kao i povecanu vidljivost za privlacenjem novih ¢lanova. Pozitivni utjecaj koji ¢e rezultati ovog projekta dugoroc¢no imati na djecu i mlade u riziku od
socijalne isklju¢enosti ogleda se u poboljSanja razvojnih potencijala djece i mladih omoguéavanjem ranijeg ukljucivanja i dugoro¢nog interesa za sport te prilagodavanja programa sportskih
aktivnosti koji odgovara njihovim sklonostima, sposobnostima i interesima ¢ime ée se omogucditi njihov cjelovit intelektualni te socio-emocionalni razvoj. Odgojno-obrazovni djelatnici kroz
promotivne aktivnosti ¢e se strucno usavrsiti i nadograditi svoja znanja za rad s u¢enicima koji se Zele ukljuditi u sport te ¢e kroz ekipirane timove (pedagog, razrednik, ravnatelj) pruzati
izravnu podrsku ucenicima, koordinirati sve oblike podrske i neophodne mehanizme suradnje unutar partnerske Skole. Takvim nac¢inom suradnje i razvojem modela za poticanjem djece i
mladih da se uklju¢e u sport omogucit ¢e ucenicima da odrastu u ostvarene i odgovorne ljude. Potencijalno dugorocne koristi ovog projekta bit ¢e vidljive i kroz bolju koordinaciju odgojno-
obrazovnog ustanova i sportskih klubova, unapredenju kvalitete programa sportskih aktivnosti i razvijenim modelom rada cije ¢e se daljnje koristenje omoguditi i nakon zavrsetka projekta.
Financijska odrZivost projekta biti ¢e osigurana kroz daljnje prijave sliénih ESF projekata, kao i prijave na programe Unije, nacionalne i medunarodne fondove. U prorac¢unu Sibensko-kninske
7upanije i grada Sibenika biti ¢e osigurana financijska sredstva za nesmetano provodenje projektnih aktivnosti. Institucionalna odrzivost projekta bit ¢e osigurana ja¢anjem ljudskih
kapaciteta nositelja i partnera na projektu koji ¢e razviti potrebne vjestine koje ¢e i nakon zavrSetka projekta primjenjivati u radu s djecom i mladima u riziku od socijalne isklju¢enosti te
suradnjom kluba i partnerske organizacije koji su temeljni i nezaobilazni ¢cimbenici ukljuc¢ivanja veéeg broja djece i mladih u sport. Sva nabavljena oprema u projektu ¢e ostati u trajnom
vlasniStvu Prijavitelja projekta za Cije ¢e odrzavanje biti zaduZeni njegovi zaposlenici i ¢lanovi. Sve publikacije nastale tijekom projekta ¢e se objavljivati na mreznoj stranici projekta i Partnera
te ¢e je modi skinuti svi zainteresirani. U projektne aktivnosti ¢e biti uklju¢eni i mediji, Sto ¢e doprinijeti Sirenju rezultata projekta i uspjeSnih pri¢a na nove ciljne skupine, ali i na nova
podrucja. OdrZivost projekt ¢e se osigurati i ukljucivanjem novih pripadnika ciljne skupine, te ¢e u roku godine dana nakon zavrsetka projekta, min. osam novih pripadnika ciljne skupine biti
ukljuceno u sportske aktivnosti.

5 POKAZATELJI I REZULTATI

Rezultati
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Naziv

Specificni cilj PDP-a

Pokazatelj specificnog cilia PDP-a

Pokazatelj specificnog cilja PDP-a | SF.3.4.08.07-01 - Broj pripadnika ranjive/ih skupine/a koji su sudjelovali u projektnim aktivnostima

Oznaka | R1

Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine

Osiguranje dostupnosti sportskih i sportsko-rekreativnih sadrzaja za ranjive skupine s ciljem povecanja njihove socijalne
ukljuéenosti

SF.3.4.08.07-02 - Broj pripadnika ranjive/ih skupine/a koji su postigli minimalnu razinu sudjelovanja u projektnim
aktivnostima

Cilina vrijednost 25

Djeca i mladi u riziku od socijalne iskljucenosti (nezaposlenih roditelja, roditelja
korisnika djecjeg doplatka, bez odgovarajuce roditeljske skrbi, samohranih
roditelja, iz jednoroditeljskih obitelji , iz obitelji s troje ili vise djece), djeca s
teSko¢ama u razvoju i mladi s invaliditetom te djeca i mlade punoljetne osobe s
problemima u ponasanju

Ciljne skupine

Cilina vrijednost 25

Djeca i mladi u riziku od socijalne iskljuenosti (nezaposlenih roditelja, roditelja
korisnika djecjeg doplatka, bez odgovarajuce roditeljske skrbi, samohranih
roditelja, iz jednoroditeljskih obitelji, iz obitelji s troje ili viSe djece), djeca s
teSko¢ama u razvoju i mladi s invaliditetom te djeca i mlade punoljetne osobe s
problemima u ponasanju

Ciline skupine

Na temelju podataka iz Plana razvoja Sibensko-kninske Zupanije za razdoblje 2021. — 2027. godine sportske aktivnosti
uglavnom se provode kroz djelovanje sportskih udruga i klubova. Sibensko-kninska Zupanija nema zadovoljavajuée uvjete
za organizirano bavljenje sportom na postojecoj razini te su potrebna stalna ulaganja u odrzavanje infrastrukture, ali i
ulaganja u izgradnju ili prilagodbu nove infrastrukture. Isti i sli¢ni problemi su uoCeni u nacrtu Strategije urbanog podrucja
Sibenika u kojoj je navedeno da na podru¢ju grada Sibenika sportsku djelatnost karakteriziraju neadekvatni uvjeti
sportskih objekata i nedostatni kapaciteti sportsko-rekreacijske infrastrukture, kao i nedostatni financijski kapaciteti za
izgradnju i uredenje sportske infrastrukture. U Registru udruga je evidentirano ukupno 208 sportskih udruga sa sjedistem
u Sibeniku koje su registrirane za sportsku djelatnost. Ovaj broj potvrduje Sibenik kao zna&ajan sportski centar s vrlo
razvijenom sportskom scenom. Sljedeéa statistika temelji se na podacima 139 udruga koje imaju objavljenja financijska
izvjesca za 2024. godinu. Analiza financijskog stanja sportskih udruga pokazuje sljedeéu raspodjelu: 112 udruga (78,87%)
ostvaruje prihode manje od 50.000 EUR godisnje, 11 udruga (7,75%) ostvaruje prihode izmedu 50.000 i 100.000 EUR, a 16

10 Ispisano: 07.01.2026. 10:52h

Stranica 41 od 63




dentificirane potrebe i obrazloZenje koristi koja
se ostvaruje za sudionike/organizacije uz dopis
odabira sudionika (ukoliko je primjenjivo)

Pokazatelji odrzivosti

Pokazatelj odrzZivosti

udruga (11,27%) ostvaruje prihode vece od 100.000 EUR godisnje, dok 69 udruga nije objavilo svoja financijska izvjeséa.
Ova raspodjela ukazuje na to da velika veéina sportskih udruga u Sibeniku djeluje s relativno skromnim proraéunima, $to
je tipi¢no za lokalne sportske organizacije koje se uglavnom oslanjaju na volonterski rad i ograni¢ena sredstva. Statistike
zaposlenosti pokazuju sljedece: 27 udruga (19,01%) ima zaposlene osobe, 115 udruga (80,99%) djeluje bez zaposlenih
osoba, te je ukupno 140 zaposlenih u svim udrugama koje imaju registriranu sportsku djelatnost. Navedeni podatci
ukazuju na probleme rada lokalnih sportskih udruga, a to su: nedovoljna izdvajanja jedinica lokalne i regionalne
samouprave za programe sporta i sportsku infrastrukturu, nedovoljno financiranje programa javnih potreba u sportu koji
su usmjereni na djecu predskolske dobi i u¢enike od 1. do 4. razreda, nedovoljna financijska sredstva za angaziranje veéeg
broja profesionalnih trenera, kao i visoki troskovi sportskih natjecanja i sportske opreme $to dodatno obeshrabruje djecu i
mlade da se ukljuce u sportske aktivnosti. Statisticki podatci DZS-a u kategoriji ku¢anstava s uzdrzavanom djecom su
najizlozenija riziku od siromastvu kuc¢anstva sa samohranim roditeljem ¢ija stopa rizika iznosi 26,9%, dok za kucanstva s
dvije odrasle osobe s troje ili vise djece iznosi 23,5%. Statisticki podaci Hrvatskog Zavoda za mirovinsko osiguranje
prikazuju kretanje broja djece roditelja korisnika djec¢jeg doplatka iz obitelji s troje djece u 2025. te je vidljivo je da se broj
takvih korisnika kroz mjesece stalno povecéava na podrucju Sibensko-kninske Zupanije, te je u veljaci bilo 4534 korisnika —
8634 djece, u ozujku 4559 korisnika — 8694 djece, u travnju 3759 korisnika — 7383 djece i u Svibnju 3759 korisnika - 7383
djece. Projekt je zamisljen kao model suradnje izmedu sportskog kluba i odgojno-obrazovne ustanove kako bi se Sto vise
djece i mladih u sportske aktivnosti. Navedeno ¢emo ostvariti zaposljavanjem stru¢nog osoba (tri trenera kosarke),
provedbom Sest programa sportskih aktivnosti i sedam edukativnih radionica, zatim nabavom sportske opreme,
osiguranjem prijevoza pripadnika ciljne skupine od njihovih domova do mjesta odrzavanja treninga, i prijevoza natrag, te
pokrivanjem troskova sudjelovanja na sportskim natjecanjima. U projektu ¢e sudjelovati min. 25 pripadnika ciljne skupine
koji ¢e biti ukljuéeni u sportske i sportsko-rekreativne aktivnosti tijekom 25 mjeseci provedbe projekta. Organiziranjem
sportskih aktivnosti, edukativnih radionica i promotivnih aktivnosti projekta doprinijet ¢e vecoj vidljivosti prijavitelja i
mogucnosti animiranja veéeg broja djece i u¢enika da se ukljuce u sportske aktivnosti kluba. Prije pocetka sportskih
aktivnosti, na mreznoj stranici Prijavitelja i Partnera ¢e biti objavljen Javni poziv za ukljucivanje pripadnika ciljne skupine s
naznacenim uvjetima i potrebnom dokumentacijom. Odabir sudionika ce se vrsiti prema redoslijedu zaprimanja prijava
sudionika ¢ime poStujemo nacela jednakosti, ukljucivosti i izbjegavanja sukoba interesa jer time ne diskriminiramo
sudionike niti prema vjeri, nacionalnosti, spolu niti bilo kojem drugom kriteriju. Medutim sukladno trajanju projekta i
sportskih aktivnosti, zaposleno osoblje na projektu ée napraviti raspored ukljucivanja svih zainteresiranih sudionika tako
da budu prisutni na odredenom broju sportskih aktivnosti.

Broj novouklju¢ene djece i mladih u riziku od socijalne isklju¢enosti, djece s teSko¢ama u razvoju, mladih s invaliditetom te
djece i mladih punoljetnih osoba s problemima u ponasanju u programe sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti
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Cilina vrijednost | 8

Godina ostvarenja | 1

6 AKTIVNOSTI
AKktivnosti projekta
. . . Pocetak provedbe aktivnosti Zavrsetak provedbe aktivnosti
Oznaka |Naziv aktivnosti . . . .
(mjesec provedbe projekta) (mjesec provedbe projekta)

Al Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine 1 25

A2 Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih Zivotnih navika za ciljne skupine 1 25

KV Komunikacija i vidljivost 1 25

UpP Upravljanje projektom 1 25

Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine

Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih zivotnih navika za ciljne skupine

Komunikacija i vidljivost

Upravljanje projektom
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Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine

Lokacije provedbe aktivnosti Sibenik

Nacin provedbe U prvom mjesecu provedbe bit ¢e
izraden Javni poziv za ukljucivanje
sudionika u sportske i sportsko-
rekreativne aktivnosti u kojem ¢e biti
navedeni uvjeti za sudjelovanje i
potrebna dokumentacija.

U sklopu Aktivnosti ¢e biti zaposlene
dvije stru¢ne osobe koje e provoditi 6
sportskih aktivnosti za pripadnike ciljne
skupine. Stru¢ne osobe ¢e biti
zaposlene u razdoblju od 2. do 25.
mjeseca provedbe.

Provodit ¢e se sljedeci sportski
programi: 1.Individualni program kod
obuke mladih kosarkasa, 2.U¢enje i
usavrsavanje tehnike igraca bez lopte, 3.
Ucenje i usavrsavanje tehnike igraca s
loptom, 4. Taktika koSarkaske igre kod
mladih dobnih skupina u napadu, 5.
Modeli obrane u kosarci kod mladih
dobnih skupina, 6. Primjena
elementarnih igara u trenaznom
procesu

Prva osoba — Trener ko3arke 1 e biti
zaposlen na puno radno vrijeme (40 sati
tjedno) te ¢e provoditi 4 sportska
programa. Na godisnjoj razini provedbe
projekta ¢e odraditi min. 280 treninga
(min. 70 treninga po sportskoj
aktivnosti), te ¢e svaki trening trajati
min. 45 minuta. Trener kosarke e
provoditi sljedece programe:
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1.Individualni program kod obuke
mladih kosarkasa, 2.Ucenje i
usavrsavanje tehnike igraca bez lopte, 3.
Ucenje i usavrsavanje tehnike igraca s
loptom, 4. Taktika koSarkaske igre kod
mladih dobnih skupina u napadu.
Druga osoba — Trener kosSarke 2 ¢e biti
zaposlen na nepuno radno vrijeme (20
sati tjedno), od toga 18 sati tjedno na
aktivnosti provedbe sportskih aktivnosti
te ¢e provoditi 2 sportska programa. Na
godisnjoj razini provedbe projekta ¢e
odraditi min. 140 treninga (min. 70
treninga po sportskoj aktivnosti), te ¢e
svaki trening trajati min. 45 minuta.
Trener koSarke 2 ¢e provoditi sljedece
programe: 5. Modeli obrane u kosarci
kod mladih dobnih skupina, 6. Primjena
elementarnih igara u trenaznom
procesu.
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Uloge prijavitelja/partnera

Povezani rezultati

Mijerljivi ishodi

Prijavitelj ¢e biti zaduzen za
zaposljavanje svih triju osoba za
provedbu sportskih i sportsko-
rekreativnih aktivnosti, kao i
informiranje roditelja i prikupljanje
dokazne dokumentacije pripadnika
ciljne skupine. Takoder ¢e biti zaduzen
za osiguravanje prostora gdje e se
odrzavati sportske aktivnosti. Bit ¢e
zaduzen za izradu Javnog poziva za
ukljucivanje sudionika i njegovo
objavljivanje na mreznoj stranici
projekta. Prijavitelj tj. njegovi
zaposlenici ¢e biti zaduzeni za izradu
rasporeda odrzavanja sportskih
aktivnosti.

Uloga Partnera ¢e se odnositi na
sljedece aktivnosti: objava Javnog
poziva za ukljucivanje sudionika na
vlastitoj mreznoj stranici, informiranje
roditelja pripadnika ciljne skupine o
aktivnostima projekta, odabir ciljne
skupine koje e sudjelovati u aktivnosti i
prikupljanje potrebne dokumentacije.
Takoder, odredeni broj sportskih
aktivnosti Ce se odrzati u prostorijama
Partnera, te ¢e on biti zaduzen za
organiziranje dijela sportskih aktivnosti
koje e se odrzati u njegovim
prostorijama.

Provedba programa sportskih i
sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne
skupine
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Mijerljivi ishod

Koli¢ina

Navesti opis mjerljivog ishoda koji nastaje
provedbom aktivnosti

Broj provedenih postojecih i/ili unaprijedenih
programa sportskih i sportsko-rekreativnih
aktivnosti za ciljne skupine

—_

Min. 25 pripadnika ciljne skupine sudjelovalo u
sportskim aktivnostima

Provedeno min. 6 programa sportskih aktivnosti
Zaposlene 2 stru¢ne osobe (treneri kosarke)
Odrzano min. 430 treninga na godisnjoj razini
projekta

Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih zivotnih navika za ciljne

skupine

Lokacije provedbe aktivnosti

Nacin provedbe

Sibenik

Osoba zaposlena na radnom mjestu
Trenera kosarke 3 Ce biti zaduzena za
izradu i provedbu min. 7 edukativnih
radionica. Za svaku edukativnu
radionicu ¢e biti izradena prezentacija,
te ¢e svaka pojedinacna radionica trajati
min. 120 minuta. U navedenoj aktivnosti
Trener koSarke 3 ce biti zaposlen na
nepuno radno vrijeme (2 sata tjedno).
Prije odrzavanja svake pojedinacne
edukativne radionice ¢e biti izraden
Javni poziv koji ¢e sadrzavati sljedece
informacije: naziv edukativne radionice,
te njeno mjesto i vrijeme odrzavanja.
Javni poziv Ce biti objavljen na mreznoj
stranici projekta i mreznoj stranici
Partnera.

Tijekom 25 mjeseci bit ¢e odrzano min.
7 edukativnih radionica, te ¢e raspored i
teme edukativnih radionica biti sljedece:
1. edukativna radionica ce biti odrzana
u razdoblju od 2. do 3. mjeseca
provedbe s temom Ekologija i sport, 2.
edukativna radionica ¢e biti odrzana u
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razdoblju od 4. do 6. mjeseca s temom
Kondicijska (viSestrana i bazi¢na)
priprema djece i mladih u kosarci,, 3.
radionica — od 7. do 9. mjeseca s temom
Ukljucivanje djece i mladih s
poteskocama u sport, 4. radionica u
razdoblju od 10. do 12 mjeseca s
temom Osobitosti prehrane mladih
sportasa i mogucnost njenog
provodenja, 5. radionica u razdoblju od
13. do 15. mjeseca s temom
Organizacija treninga, turnira i
natjecanja, 6. radionica u razdoblju od
16. do 19. mjeseca s temom Pravila
koSarkaske igre, uCenje i provodenje
kroz treninge i utakmice i 7. radionica u
razdoblju od 22. do 24. mjeseca
provedbe projekta s temom Zdravi
stilovi Zivota.
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Uloge prijavitelja/partnera

Povezani rezultati

Mijerljivi ishodi

Prijavitelj ¢e biti zaduzen za
zaposljavanje osobe koja e izradivati
potreban program, prezentaciju za
svaku edukativni radionicu, te odrzavati
edukativne radionice. Izradit ¢e plan i
raspored odrzavanja edukativnih
radionica, kao i Javni poziv za svaku
pojedinacnu edukativnu radionicu koji
e biti objavljen na mreznoj stranici
projekta. Prijavitelj ¢e osigurati prostor
za odrzavanje min. 4 edukativne
radionice.

Uloga Partnera ¢e se odnositi na
sljedece aktivnosti: objava
pojedinacnog Javnog poziva na vlastitoj
mreznoj stranici, informiranje roditelja o
edukativnim radionicama, odabir
pripadnika ciljne skupine koja ce
sudjelovati na edukativnim radionicama
te dostavljanje njihove dokazne
dokumentacije Prijavitelju. Takoder c¢e
biti zaduzen za osiguravanje prostora u
kojem ce se odrzati min. 3 edukativne
radionice.

Provedba programa sportskih i
sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne
skupine

Mijerljivi ishod

Koli¢ina

Navesti opis mjerljivog ishoda koji nastaje
provedbom aktivnosti

Broj provedenih edukativnih radionica za
podizanje svijesti o vaznosti bavljenja
sportskim aktivnostima i zdravim Zivotnim
navikama

Provedeno min. 7 edukativnih radionica

Min. 10 pripadnika ciljne skupine sudjelovalo na

edukativnim radionicama
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Komunikacija i vidljivost

Pocetak provedbe aktivnosti
Zavrsetak provedbe aktivnosti
Lokacije provedbe aktivnosti

Nacin provedbe

25

Sibenik

Na pocetku provedbe projekta,
Prijavitelj e na vlastitoj mreznoj
stranici, a Partner na svojoj mreznoj
stranici staviti obavijest o pocetku
provedbe projekta sa svim potrebnim
informacija o projektu.

Promotivne aktivnosti projekta ce
ukljucivati sljedece aktivnosti: dizajn i
tisak promotivnih materijala,
organiziranje poletne i zavrsne
konferencije projekta.

Mrezna stranica projekta i promotivni
materijali ¢e biti izradeni u prvom
mjesecu provedbe projekta, Za potrebe
osiguravanja vidljivosti o projektu bit ce
izradeni sljedeci promotivni materijali:
plakat dimenzije A3 i letci dimenzija A5
dvostrano.

Pocetna konferencija projekta Ce biti
odrzana u razdoblju od 2. do 3. mjeseca
provedbe projekta sa svrhom
upoznavanja javnosti o projektu.. Prije
odrzavanja pocetne konferencije na
mreznoj stranici projekta i Partnera ¢e
biti objavljen poziv za sudjelovanje na
pocetnoj konferenciji. Poziv ¢e
sadrzavati osnovne informacije o
projektu, vrijeme odrzavanja i program
pocetne konferencije projekta. Za
potrebe odrzavanja pocetne
konferencije bit ¢e izradena prezentacija
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koja ¢e sadrzavati osnovne informacije
o projektu (nazivi prijavitelja i partnera,
ukupna vrijednost projekta, razdoblje
trajanja projekta, planirane aktivnosti i
ishodi projekta).

Zavrsna konferencija projekta e biti
odrzana u razdoblju od 24. do 25.
mjeseca provedbe projekta s ciljem
predstavljanja rezultata projekta. Prije
odrzavanja zavrsne konferencije na
lokalnom portalu i mreznoj stranici
Prijavitelja i partnera e biti objavljen
poziv za sudjelovanje na zavrsnoj
konferenciji. Poziv ¢e sadrzavati
oshovne informacije o projektu, vrijeme
odrzavanja i program zavrsne
konferencije projekta. Za potrebe
odrzavanja zavr$ne konferencije bit ¢e
izradena prezentacija koja Ce sadrzavati
osnovne informacije o projektu (nazivi
prijavitelja i partnera, ukupna vrijednost
projekta, razdoblje trajanja projekta,
ostvarene aktivnosti i rezultate
projekta).
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Uloge prijavitelja/partnera

Mijerljivi ishodi

Prijavitelj i partner ¢e biti zaduzeni za
provedbu promotivnih aktivnosti
projekta, od ¢ega e Prijavitelj biti
zaduzen za odabir vanjske usluge za
izradu promotivnih materijala. Sav
potreban tekstualni dio i ostale
informacije potrebne za izradu
promotivnih materijala ¢e biti zaduzenje
Prijavitelja. Izradene promotivne
materijale Prijavitelj ¢e takoder dostaviti
Partneru za potrebe osiguranja
vidljivosti projekta.

Prijavitelj ¢e izraditi poziv za odrzavanje
promotivnih konferencija projekta
(pocetna i zavrsna). Organizaciju,
provedbu i izradu prezentacija za
potrebe odrzavanja promotivnih
konferencija e takoder biti zaduzen
Prijavitelj.

Partner ¢e biti zaduzen za sljedece
aktivnosti: postavljanje plakata i letaka u
vlastitim prostorijama, te postavljanje
obavijesti o pocetku projekta, poziva za
pocetnu i zavrsnu konferenciju na
vlastitoj mreznoj stranici.

Mijerljivi ishod

Kolicina

Navesti opis mjerljivog ishoda koji nastaje
provedbom aktivnosti

Broj provedenih aktivnosti komunikacije i
vidljivosti

w

Odrzana 1 pocetna konferencija projekta
Odrzana 1 zavrs$na konferencija projekta
Otiskani i diseminirani promotivni materijali
projekta (plakati i letci)

Upravljanje projektom

21

Stranica 52 od 63

Ispisano: 07.01.2026. 10:52h



Pocetak provedbe aktivnosti
Zavrsetak provedbe aktivnosti
Lokacije provedbe aktivnosti

Nacin provedbe

25

Sibenik

Za potrebe upravljanja projekt e biti
angazirana vanjska usluga upravljanja
projektom koja e obavljati sve
administrativne i financijske poslove te
pratiti je li doSlo do eventualnih
poteskoca u provodenju aktivnosti te je
li potrebna intervencija i provoditi iste.
Vanjska usluga ¢e izraditi svu potrebnu
dokumentaciju projekta: ugovore o
radu, odluke o rasporedu na raduy,
potpisne liste i svu ostalu potrebnu
dokumentaciju. Takoder ¢e dostavljati
svu potrebnu dokumentaciju
knjigovodstvenom servisu Prijavitelja za
isplatu nastalih troskova projekta, dok
Ce knjigovodstveni servis dostavljati
financijsku dokumentaciju (JOPPD
obrasce, bankovne izvode) nuznu za
pravdanje nastalih troskova projekta.
Vanjska usluga upravljanja projektom ce
biti zaduzena za izradu Zahtjeva za
placanjem predujma, Plana nabave,
izradu Zahtjeva za nadoknadom
sredstava i ZavrSnog izvjesca, te
podnosenje ZNS-ova, kao i obavljanje
komunikacije s partnerom i ostalim
dionicima na projektu.

Ukupno Ce se izraditi osam Zahtjeva za
nadoknadom sredstava i jedno Zavrsno
izvjesce.

Na pocetku svojeg angazmana, vanjska
usluga Ce izraditi plan provedbe
aktivnosti projekta koju e prezentirati
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na kick-offu sastanku s predstavnicima
Prijavitelja. Kick-off sastanak ce biti
odrzan u 1. mjesecu provedbe projekta.
Na kick-off sastanku ¢e biti uspostavljen
projektni tim koji ¢e se sastojati od
sljedecih osoba: min. 1 predstavnik
Prijavitelja, zaposleno osoblje na
provedbu Aktivnosti 1 i osoba zaduzena
za upravljanje projektom.

Ukupno ce biti odrzano Cetiri sastanka
projektnog tima: 1. sastanak ce biti
odrzan u razdoblju od 4. do 6. mjeseca
provedbe, 2. sastanak ¢e biti odrzan u
razdoblju od 10. do 12. mjeseca
provedbe, 3. sastanak ¢e biti odrzan u
razdoblju od 16. do 18. mjeseca
provedbe, dok ¢e 4. i posljednji
sastanak ¢e bit odrzan u razdoblju od
23. do 25. mjeseca provedbe.
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Uloge prijavitelja/partnera

7 PRORACUN

Aktivnost s analizom troska

Primjenjiva fiksna stopa

Prijavitelj projekta ¢e biti zaduzen za
angazman vanjske usluge upravljanja
projektom, dok Ce ista biti obavljati
poslove organiziranja kick-off sastanka i
sastanaka projektnog tima, praéenje
ostvarenja rezultata projekta, i
koordinaciju rada zaposlenika,
upravljanje projektom, planiranje i
koordinaciju provedbe projekta i
pojedinih aktivnosti, praéenje napretka
projekta prema predvidenim
aktivnostima.

Partner ce sudjelovati na sastancima
projektnog tima, te dostavljati
dokumentaciju pripadnika ciljne
skupine. Takoder ¢e sudjelovati u
pradenju pripadnika ciljane skupine na
sportskim aktivnostima i edukativnim
radionicama kako bi se ostvarili svi
ishodi i planirane aktivnosti projekta.

Fiksna stopa 40%
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Ukupni troskovi

. .. Y 2. vrsta - Kategorije 3. vrsta - Kategorije troskova na koje se izuzev kategorija L
Naziv fiksne 1. vrsta - Kategorije troskova na osnovu v L L . . L Primjenjiva
.. L troskova izracunate stopa ne primjenjuje i ne racunaju se troskova izracunate .
stope kojih se primjenjuje fiksna stopa .. . o , .. . fiksna stopa
primjenom fiksne stope | primjenom fiksne stope primjenom fiksne
stope
Izravni troskovi izuzev Izravni troskovi
Fiksna stopa 40% | lzravni troskovi osoblja troskova osoblja; Place i naknade za sudionike osoblja; Place i 40,00 %
Neizravni troskovi naknade za sudionike
Standardne velicine jedini¢nih troskova (SVJT)
Dokazna
. T Iznos po Dokumenti - pravdanje " Fiksna stopa-
R.Br. Naziv Vrsta SVIT | Definicija jedinice | . . .p. . - . dokumentacija .. g Oznaka
jedinici iznosa . kategorije
za provjere
SVIT.1. 0,00 €
Aktivnost proracuna
Naziv stavke troska | Vrsta troska .Bro.j . !znf)s. 1znos ukupno K.ategc?rua. Fiksna s_t.opa i Nositelj troska Oznaka
jedinica jedinice (€) | (€) financiranja kategorije
Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih
aktivnosti za ciljne skupine
OMLADINSKI
Izravni troskovi KOSARKASKI
Trener kosarke 1 Place osoblja 65.500,00 Troskovi projekta osoblia KLUB "DRAZEN
13 [ pETROVIC
SIBENIK

Opravdanje nuznosti i iznosa troska

Osoba ce biti zaposlena na puno radno vrijeme (40 sati tjedno) temeljem ugovora o radu tijekom 25 mjeseci (od 1. do 25. mjeseca provedbe
projekta). Mjesecna bruto 2 placa ¢e iznositi 2.620,00 eura. Metodologija izracuna: 2.620,00 EUR * 25 mjeseci = 65.500,00 EUR. Trener
kosarke 1 ¢e tjedno provoditi 6 treninga u trajanju od 2 h, a na godisnjoj razini provedbe projekta ¢e odrzati minimalno 70 treninga po
pojedinacnoj sportskoj aktivnosti.
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OMLADINSKI
Izravni troskovi KOSARKASISI
Trener kosSarke 2 Place osoblja 34.250,00 Troskovi projekta osoblja KLUB "DR,AZEN
PETROVIC"
SIBENIK

Osoba ¢e biti zaposlena na nepuno radno vrijeme (20 sati tjedno) temeljem ugovora o radu tijekom 25 mjeseci (od 1. do 25. mjeseca
provedbe projekta). Mjesecna bruto 2 placa ¢e iznositi 1.370,00 EUR. Metodologija izracuna: 1.370,00 EUR * 25 mjesecl = 34.250,00 EUR.
Trener kosrke 2 ¢e tjedno provoditi 3 treninga u trajanju od 2 h, a na godiSnjoj razini provedbe projekta ¢e odrzati minimalno 70 treninga po
pojedinacnoj sportskoj aktivnosti. Trener kosarke 2 bit ¢e zaduZen za izradu minimalno 7 prezentacija za edukativne radionice (po 1
prezentacija za svaku pojedinacnu radionicu), odrzavanje edukativnih radionica, pracenje sudjelovanja pripadnika ciljne skupine na
edukativnim radionicama.

Opravdanje nuznosti i iznosa troska

8 SAZETAK PRORACUNA
Sazetak proracuna
Oznaka Naziv aktivnosti UKupni iznos, €
Al Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine 99.750,00
A2 Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih Zivotnih navika za ciljne
skupine
KV Komunikacija i vidljivost
UpP Upravljanje projektom
Aktivnosti 99.750,00
Horizontalne aktivnosti 0,00
Ukupni prihvatljivi troskovi (koji nisu izracunati primjenom fiksne stope) 99.750,00
Kategorije troskova na osnovu kojih se primjenjuje fiksna stopa 99.750,00
Iznos fiksne stope 39.900,00
Ukupni prihvatljivi troskovi 139.650,00
Nositelj troska UKkupni iznos, €
OMLADINSKI KOSARKASKI KLUB "DRAZEN PETROVIC" SIBENIK 139.650,00
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Osnovna $kola JURJA SIZGORICA

Izvori financiranja (€)

Kategorija financiranja/ Nositelj troska Ukupni prihvatljivi troskovi

TroSkovi projekta

OMLADINSKI KOSARKASKI KLUB 139.650,00 €

"DRAZEN PETROVIC" SIBENIK

Ukupno (TroSkovi projekta) 139.650,00 €
UKUPNO 139.650,00 €
9 HORIZONTALNA NACELA

Promicanje jednakih moguénosti

Intenzitet potpore Bespovratna sredstva
98,0000000% 136.857,00 €
98,0000000% 136.857,00 €
98,0000000% 136.857,00 €

0,00

Sredstva korisnika

2.793,00 €

2.793,00 €
2.793,00 €

Mjere osiguravanja pristupacnosti za OSI

Pozitivan utjecaj

Opis doprinosa

Mrezna stranica Prijavitelja postivat ¢e smjernice za povedanje pristupacnosti sadrzaja (mogucnost promjene velicine slova, upotreba tipkovnice za sve radnje, titlovanje
video uradaka te uporaba jednostavnih tekstova za razumijevanje osobama s intelektualnim tesko¢ama). Prilikom organizacije dogadaja poput pocetne i zavrsne
konferencije, dat ¢e se prednost odabiru prostora koji infrastrukturom zadovoljava potrebe osoba s invaliditetom (rampe, dizala, sanitarni ¢vor). Takoder, odredeni dio
sportskih treninga e se odrzavati u dvoranama koje svojom infrastrukturom zadovoljavaju potrebe osoba s invaliditetom. U sklopu Aktivnosti 2, edukativna radionica pod
nazivom "Ukljucivanje djece i mladih s potesko¢ama u sport" ¢e obuhvatiti temu kako ukljuditi djecu i mlade s teSko¢ama u sportske aktivnosti.

Poveznica s aktivhostima

Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih Zivotnih navika za ciljne skupine Da
Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine Da
Komunikacija i vidljivost Da
Upravljanje projektom Ne

27

Stranica 58 od 63

Ispisano: 07.01.2026. 10:52h




Mjere promicanja zelene tranzicije Pozitivan utjecaj

Opis doprinosa

Projekt doprinosi odrzivom razvoju i zastiti okolisa kroz osnovne elemente zelene javne nabave (koristenje recikliranog papira prilikom ispisa i kopiranja dokumentacije,
zapishika, potpisnih lista te prilikom tiska promotivnih materijala predvidenih projektom). U komunikaciji zaposlenog osoblja, te u komunikaciji s posrednickim tijelima
(kada je primjenjivo) i Sirom javnosti, koristit ¢e se primarno informacijsko - komunikacijske tehnologije kako bi se uporaba papira svela na minimum resursa. Projekt
doprinosi odrzivom razvoju i zastiti okolisa kroz integriranje osnovnih elemenata zelene javne nabave (reciklirani papir za ispis i kopiranje) te uc¢inkovitost resursa.

Poveznica s aktivnostima
Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih Zivotnih navika za ciljne skupine Ne
Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine Ne
Komunikacija i vidljivost Da
Upravljanje projektom Ne
Promicanje ¢uvanja okolisa Pozitivan utjecaj

Opis doprinosa

Kod prijevoza ciljne skupine prilikom koristenja motornog vozila, pripaziti ¢e se, da se ne koriste dva razli¢ita vozila za prijevoz, ukoliko je dostatno samo jedno vozilo.
Navedeno ¢e se ostvariti kroz postojece motorno vozilo koji ¢e zadovoljavati najnoviju Euro 6 normu, koja jam¢i malu potrosnju, i znatno manje ispustanje Stetnih tvari, isti
Ce koristiti i AdBlue otopinu s kojom se dodatno osjetno smanjuju koli¢ine Stetnih tvari u ispusnim plinovima. Takoder, jedna od tema edukativnih radionica ¢e biti
posvecena kako sport moze pozitivno utjecati na zastitu okolisa tj. edukativna radionica pod nazivom "Ekologija i sport”.

Poveznica s aktivnostima
Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih Zivotnih navika za ciljne skupine Da
Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine Da
Komunikacija i vidljivost Ne
Upravljanje projektom Ne
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Suzbijanje diskriminacije po svim osnovama Pozitivan utjecaj

Opis doprinosa

Projekt u svim fazama (od osmisljavanja, razrade, pripreme za aplikaciju, ali i u buducoj provedbi i odnosu prema ciljanim skupinama) osigurava jednake mogucnosti s
obzirom na spol, drustveni polozaj, nacionalnost, jezik, rasu, drzavljanstvo, spolnu orijentiranost, vjeroispovijest, politicko uvjerenje ili bilo koju drugu osobnu okolnost. Kod
ponudene hrane (osvjezenja) uzimat ¢e se u obzir zdravstvene potrebe i preferencije sudionika te ¢e se narucivati hrana koja udovoljava svim vjerskim standardima. U
projektnim aktivnostima vodit ¢e se racuna o verbalnom i vizualnom izrazavanju i jezicnom odabiru terminologije.

Poveznica s aktivnostima
Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih Zivotnih navika za ciljne skupine Da
Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine Da
Komunikacija i vidljivost Da
Upravljanje projektom Da
Osiguranje ravnopravnosti zena i muskaraca i promicanje rodne ravnopravnosti Pozitivan utjecaj

Opis doprinosa

Osnovni cilj projekta je povedati uklju¢enost djece i mladih u programe sportskih klubova, a narocito djevojcica koje su jos uvijek podzastupljene u sportu $to ¢e doprinijeti
ravnopravnosti spolova i sprje¢avanju diskriminacije. Sukladno Zakonu o radu i Zakonu o ravnopravnosti spolova zabranjena je diskriminacija po osnovi spola, ukljucujudi i

razlike u pla¢ama. Nacelo jednakih placa za jednak rad primjenjuje se u gore navedenim zakonima, te ¢e isto primjenjivati i kod zaposljavanja osoblja na projektu bez
obzira na njihov spol.

Poveznica s aktivnostima
Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih Zivotnih navika za ciljne skupine Da
Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine Da
Komunikacija i vidljivost Ne
Upravljanje projektom Ne
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Mjere promicanja digitalne tranzicije

Pozitivan utjecaj

Opis doprinosa

Prilikom prijave sudionika na projektne aktivnosti, ukljucujuci sportske programe i edukativne radionice, bit ¢e omoguéena elektronicka prijava putem mreznih stranica
projekta i partnera. Ovaj pristup osigurava ve¢u dostupnost i jednostavnost za sve zainteresirane sudionike, uz istovremeno smanjenje administrativnog optereéenja.
Nadalje, sve prezentacije i materijali izradeni tijekom provedbe projekta bit ¢e dostupni u elektronickom obliku, ¢ime se potice digitalizacija i odgovorno upravljanje
resursima. Na taj nacin aktivno se doprinosi smanjenju nepotrebne potrosnje papira, promicuéi odrzivost i ekolosku osvijeStenost u svim fazama provedbe projekta.
Ovakva praksa podrzava nacela moderne i uinkovite organizacije te omogucuje lakSu razmjenu informacija medu partnerom i sudionicima.

Poveznica s aktivnostima

Provedba edukativnih radionica o vaznosti sporta i zdravih zivotnih navika za ciljne skupine Da
Provedba programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine Da
Komunikacija i vidljivost Ne
Upravljanje projektom Ne

10 PRILOZI

Prilozi i ostala obavezna dokumentacija

Naziv

Tip priloga

Izjava prijavitelja

Izjava prijavitelja

Izjava partnera

Izjava partnera

Potvrda o stanju duga Partner

Ostalo

Potvrda porezne prijavitelj

Ostalo
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NAPOMENE ZA AKTIVNOSTI/ISHODE/POKAZATELJE KOJE SU UTVRDENE U FAZI PROCJENE
KVALITETE

Sukladno tocki 4.2. Uputa za prijavitelje, tijekom provjere prihvatljivosti projektnog prijedloga
Odbor za odabir projekata utvrdio je da mijerljivi ishod 1 ,Broj provedenih postojecih i/ili
unaprijedenih programa sportskih i sportsko-rekreativnih aktivnosti za ciljne skupine”iznosi 1,

jer se sadrzajno svi programi odnose na koSarku.
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